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1. ALLGEMEIN

1.1. ALLGEMEINE INFORMATION

Die genaue Beachtung dieses Dokuments ist Voraussetzung fur den vom Hersteller vorgesehenen
Verwendungszweck und die richtige Bedienung des Produkts. Sie gibt wichtige Hinweise fur die
Sicherheit, den Gebrauch und die Wartung des Gerats. Ein unsachgemafler Gebrauch kann jedoch zu
Schaden an Personen und Sachen fuhren.

Mit dem Erwerb dieser Anlage haben Sie sich fur eine nachhaltige, moderne und wirtschaftliche
Heizungsanlage entschieden. Eine Funktionsprufung vor Auslieferung der Anlage garantiert ein
einwandfreies Gerat. Lesen Sie diese Unterlagen bitte aufmerksam durch. Hier erhalten Sie
wichtige Hinweise zur korrekten Installation, die einen sicheren und sparsamen Betrieb der Anlage
gewahrleisten.

Diese Montage-, Betriebs- und Serviceanleitung ist bestimmungsgemal fur Betreiber, Benutzer,
qualifiziertes Fachpersonal (z. B. Installateure, Heizungsbauer, Elektriker) sowie Handler vargesehen.

Die Sprache der Original Montage-, Betriebs- und Serviceanleitung ist Deutsch. Alle weiteren
Sprachen dieser Anleitung sind eine Ubersetzung der QOriginalbetriebsanleitung.

Folgende Warnhinweise finden sich in diesem Dokument wieder und mussen beachtet werden.

Admonition Anwendungsfall

GEFAHR

Es werden schwere bis lebensgefahrliche Personenschaden auftreten

Es kénnen schwere bis lebensgefahrliche Personenschaden auftreten

VORSICHT
A ORSIC Es konnen leichte bis mittelschwere Personenschaden auftreten

Es kénnen Sach- und Umweltschaden auftreten

wichtige Informationen ohne Sach- oder Personenschaden

TIPP
Arbeitserleichterung
ANMERKUNG
Zusatzinformationen

1.2. BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Die Cubic-Serie ist ausschlieBlich fur den hauslichen Gebrauch in geschlossenen Heizsystemen
vorgesehen. Die in dieser Anleitung beschriebenen Einsatzbedingungen und Einsatzgrenzen sind

B Cubic
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zwingend einzuhalten. Jede Verwendung auferhalb des beschriebenen Anwendungsbereichs oder
der festgelegten Einsatzgrenzen gilt als nicht bestimmungsgeman und schlief3t eine Haftung des
Herstellers aus.

Diese Montage-, Betriebs und Serviceanleitung muss nach der Installation an den Anlagenbetreiber
ubergeben werden. Die Montage-, Betriebs- und Serviceanleitung muss an einem geeigneten Ort
aufbewahrt werden.

Diese Montage-, Betriebs- und Serviceanleitung berucksichtigt die zum Zeitpunkt der Erstellung
gultigen Normen und Vorschriften sowie die Ausfuhrung des Produkts. Technische Anderungen
sowie Anderungen von Naormen und Vorschriften bleiben vorbehalten.

Die CE-Konformitatserklarung mit Seriennummer liegt der Warmepumpe als gesondertes Dokument
Igei. Bei einer mit dem Hersteller (Fa. OVUM Heiztechnik GmbH]) nicht abgestimmten technischen
Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Bei unsachgemafer Installation oder Betrieb der Warmepumpe, entsprechend diesen Unterlagen,
besteht kein Garantieanspruch gegen die Fa. OVUM Heiztechnik GmbH

1.3. SICHERHEITSHINWEISE

Das Sicherheitskonzept der Warmepumpe bei einem potenziellen Propaneintrag in das Heizsystem
setzt sich aus werkseitig integrierten und bauseitig vorzusehenden Komponenten und Maf3nahmen
zusammen. Die bauseitig erforderlichen MafBnahmen sind unter 5.1 beschrieben. Bei Nichtbeachtung
der Vorgaben erlischt die Wirksamkeit des Sicherheitskonzepts.

GEFAHR

Arbeiten am Kaltekreis durfen ausschlieBlich von qualifiziertem Fachpersonal mit einer
zusatzlichen Schulung fur das Kaltemittel R290 durchgefuhrt werden.

Jegliche Arbeiten an der Warmepumpe sowie das Offnen des Gehauses dirfen
ausschlieBlich von qualifiziertem Fachpersonal unter Berucksichtigung dieser
Montage-, Betriebs-und Serviceanleitung durchgeftuhrt werden.

Vor Arbeiten an der Warmepumpe ist diese spannungsfrei zu schalten und gegen
Wiedereinschalten zu sichern.

Zundquellen von der Warmepumpe fernhalten.

Die Warmepumpe darf ausschlieBlich mit geschlossenem Gehause betrieben werden.

Cubic 7
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1.4. HAFTUNGS- UND GARANTIEAUSSCHLUSS

OVUM Heiztechnik GmbH haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgeméfBen und/oder nicht
bestimmungsgemaRen Einsatz oder Betrieb entstanden sind. Dies liegt vor, wenn:

- Arbeiten von nicht autorisiertem Personal durchgefuhrt wurden

- Arbeiten an dem Gerat oder Zubehdr entgegen den Anweisungen der Dokumentation von OVUM
Heiztechnik GmbH durchgefuhrt werden

- Arbeiten an dem Gerat oder Zubehdr unsachgeman durchgefuhrt wurden
- Umbauten durchgefuhrt, Komponenten entfernt oder externe Zusatzkomponenten verbaut
werden, welche nicht mit dem Gerat gepruft und nicht von OVUM ausdrucklich freigegeben wurden.

1.5. SERVICE UND WARTUNG

Eine regelmaBige Wartung, Uberpriifung und Pflege aller Anlagenteile wird empfohlen und
gewahrleistet einen sicheren und sparsamen Betrieb. Dies wird auch empfohlen, um madgliche
Gewahrleistungsanspriche zu wahren. Zudem sind die durch nationalen oder lokalen Normen
vorgeschriebenen Wartungen zu bertcksichtigen und sicherzustellen. Hinweise zur Wartung finden
Sie unter Punkt Servicearbeiten in dieser Anleitung.

1.6. ENTSORGUNG

Die Warmepumpe besteht aus unterschiedlichen Materialien, die nicht wie herkémmlicher Hausmull
entsorgt werden kdnnen. Die Warmepumpe sollte weitestgehend zerlegt und entsprechend recycelt
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werden. Auf eine fachgerechte Entsorgung muss speziell beim brennbaren Kaltemittel R290
und dem Kompressordl geachtet werden. Hierzu sind die beiliegenden Sicherheitsdatenblatter zu
beachten.

1.7.VORSCHRIFTEN, RICHTLINIEN UND NORMEN

A ACHTUNG

Beachten Sie fur die Installation der Warmepumpe alle geltenden nationalen und
internationalen Installations-, Unfallverhdtungs- und Sicherheitsvorschriften bei der
Installation von Rohrleitungsanlagen, elektrischen Bauteilen und Geraten sowie
die Hinweise dieser Montage-, Betriebs und Serviceanleitung einschlieBlich den
anerkannten Regeln der Technik.

Dazu gehoren unter anderem:

- allgemeine Aufstellungsvorschriften

- allgemeingultige Unfallverhdtungs- und Sicherheitsvorschriften

- Sicherheitsdatenblatt fur Kaltemittel R280

- Sicherheitsdatenblatt Maschinenal

- Vorschriften zum Umweltschutz

- Bestimmungen der Berufsgenossenschaften

- Vorschriften ortlicher Versorgungsunternehmen

- Ortliche Varschriften zu Schallemissionen

- geltende Gesetze, Normen, Richtlinien und Vorschriften, z.B. DIN, EN, DVGW, VDI und VDE

1.8. ANLAGENBESCHREIBUNG
1.8.1. BESCHREIBUNG CUBIC

Die CUBIC-Serie besteht aus stapelbaren Sole/Wasser-Warmepumpenmodulen fur die
Innenaufstellung. Das modulare Konzept ermoglicht es, bis zu drei Warmepumpenmodule
vertikal Ubereinander zu installieren. Erganzend zu den Warmepumpenmodulen wird je nach
Systemkonfiguration entweder ein MIRA CubeSpeicher oder eine Regelungseinheit vom
Typ MIRA Mini bzw. MIRA Plus eingesetzt. Jedes Warmepumpenmodul ist mit einem
modulierenden Rollkolbenverdichter, zwei kupfergeldteten Plattenwarmetauschern (als Verdampfer
und Verflussiger) sowie zwei Umwalzpumpen ausgestattet. Ein schalloptimiertes, gedammtes
Gehause sorgt fur eine maglichst geringe Gerduschemission. Die einzelnen Module sind jeweils
mit 150 g des naturlichen Kaltemittels R290 (Propan) beflllt. Der Kéaltekreis wird bereits im Werk
einer umfassenden Dichtheits- und Funktionsprifung unterzogen, um eine dauerhaft sichere und
zuverlassige Betriebsweise zu gewahrleisten.

1.8.2. MIRA CUBESPEICHER

Der MIRA CubeSpeicherist ein perfekt abgestimmtes Speicher-, Kihl und Heizungssystem passend
zu Cubic, AirCube und ACP. Im MIRA CubeSpeicher ist bereits eine gesamte Heizzentrale exklusive
Ausdehnungsgefall und Sicherheitseinrichtung mit folgenden Komponenten integriert:

Cubic 9
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- groBer Energiespeicherin Form eines 480 Liter oder 680 Liter Speichers
- Frischwassersystem zur hygienischen Warmwasserbereitung

- E-Stab fur bivalenten Betrieb

- eingemischter Heizkreis

- Thermotresor der alle Bauteile vor Warmeverlusten schutzt.

- Regelungund Display

- Schichtungstechnologie im Speicher

Das ausgeklugelte Regelungsprogramm ist auf den effizienten Warmepumpeneinsatz abgestimmt.
Die Warmepumpenanlage wird bedarfsgerecht angesteuert. Sie beinhaltet eine Vielzahl von
Uberwachungs-, Sicherheits- und Meldefunktionen. Es gibt eine Fiille an Zusatzfunktionen wie z.B.
PV-Regelung, Smart Grid. StandardmaRig kann die Regelung zwei Heizkreise (Heiz- und Kuhlbetrieb)
bedienen. Die Warmemengenerfassung der Au3eneinheit ist standardmafig integriert.

Der MIRA CubeSpeicher kann nicht gemeinsam mit MIRA Mini oder MIRA Plus installiert werden
1.8.3. MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Die MIRA PLUS Regelungseinheit ist eine reine Regelungseinheit passend zu Cubic, AirCube oder
ACP. Diese wird im Technikraum montiert und beinhaltet die gesamte Regelungstechnik sowie das
Bedienteil. Das ausgeklugelte Regelungsprogramm ist auf den effizienten Warmepumpeneinsatz
abgestimmt. Die Warmepumpenanlage wird bedarfsgerecht angesteuert. Sie beinhaltet eine Vielzahl
von Uberwachungs-, Sicherheits- und Meldefunktionen. Es gibt eine Fille an Zusatzfunktionen
wie PV-Regelung, Smart Grid, Steuerung Warmwasserzirkulation, Verarbeitung von Wetterdaten
und Strompreisen” sowie vieles mehr. StandardmaRig kann die Regelung zwei Heizkreise (Heiz-
und Kuhlbetrieb) bedienen, mit Erweiterungsmodulen sind weitere 6 Heizkreise maoglich. Die
Warmemengenerfassung der Auf3eneinheit ist standardmafig integriert.

Die MIRA Plus kann nicht gemeinsam mit MIRA CubeSpeicher oder MIRA Miniinstalliert werden.

*1: Einige Funktionen befinden sich noch in Entwicklung und sind méglicherweise zum Zeitpunkt der
Installation noch nicht verfugbar.

1.8.4. MIRA MINI REGELUNGSEINHEIT

Die MIRA Mini ist eine kompakte Regelungseinheit passend zu Cubic, AirCube oder ACP.
Diese wird im Technikraum montiert und beinhaltet standardméafiig ausschliefllich das Bedienteil.
Die MIRA Mini bietet ausreichend Platz, um drei Erweiterungsmodule zu montieren. Das
ausgeklugelte Regelungsprogramm ist auf den effizienten Warmepumpeneinsatz abgestimmt.
Die Warmepumpenanlage wird bedarfsgerecht angesteuert. Sie beinhaltet eine Vielzahl von
Uberwachungs-, Sicherheits- und Meldefunktionen. Es gibt eine Fllle an Zusatzfunktionen wie
PV-Regelung, Smart Grid, Steuerung Warmwasserzirkulation, Verarbeitung von Wetterdaten und
Strompreisen’! sowie vieles mehr. Die Warmemengenerfassung der AuBeneinheit ist standardmaBig
integriert.

Die MIRA Mini kann nicht gemeinsam mit MIRA CubeSpeicher oder MIRA Plus installiert werden.
1.8.5. MIRA EXTENSION
Die MIRA Extension ist eine Regelungsplatine zur Erweiterung des Funktionsumfang von MIRA Mini,

MIRA Plus und MIRA CubeSpeicher. Sie kann in MIRA Mini, MIRA Plus und der MIRA Box montiert
werden.

10 Cubic
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1.8.6. MIRA MINI BOX

Die MIRA Mini Box bietet Platz zur Installation von zusatzlichen Erweiterungsmodulen. Dadurch kann
der Funktionsumfang von MIRA Mini, MIRA Plus und MIRA CubeSpeicher erweitert werden.

Cubic 1
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2. TECHNISCHE DATEN - CUBIC

Cubic Tower TO7 Cubic Tower T14 Cubic Tower T14 Cubic Tower T21
Cubic Tower TO7 bestehend aus bestehend aus bestehend aus
bestehend aus
WARMEPUMPEN TYP bestehend aus X CLI07P Start 1x CU107P Start Ix CU107P Start 1x CU107P Start
Ix CU107P Start* 1x CU107P IxCU107P Extend 2x CUIO7P
TxHydrabox Extend Extend
1x Hydrobox
Klasse fiir Av++ Av++ As++ Av++ Ass+ Av++ Av++ As++ Av++ Av++
Raumheizungsenergieeffizienz 35°C 55°C 35°C 55°C 35°C 55°C 35°C 55°C 35°C 55°C
*CU107P-R reversibel fir aktive Kiihlung; CUT07P nicht reversibel
Leistungsdaten heizen nach Einh. NT MT NT MT NT MT NT (35°C) MT NT MT
EN14825 (35°C) (55°C) (35°C) (55°C) (35°C) (55°C) [55°C) (35°C) (55°C)
Piesignn (BO) kw 6,00 5,50 6,00 550 2x6,00 2x5,50 2x6,00 2x5,50 3x8,00 3x5,50
Scop - 548 415 548 415 548 415 548 415 548 415
Pdesignh (B5) kw 6,00 5,50 6,00 550 2x6,00 2x5,50 2x6,00 2x5,50 3x6,00 3x5,50
Scop - 6,03 458 6,03 458 6,03 458 6,03 458 6,03 458
Pdesignh [B10) kw 6,50 6,00 6,50 6,00 2x8,50 2x6,00 2x8,50 2x6,00 3x8,50 3x6,00
Scop - 132 518 732 516 132 518 132 516 132 518
Leistungsdaten
Einh.
nach EN 14511
Heizleistung bei BO/W35 kw 330 3,30 6,60 6,60 990
Leistungsaufnahme bei BO/W35 kW on on 142 142 213
COP bei BO/W35 - 485 485 485 485 485
Modulationsbereich bei BO/W35 kw 15-68 15-6.8 15-138 15-138 15-204
Heizleistung bei BO/W55 kw 2,82 282 5,64 564 846
Leistungsaufnahme bei BO/WSS kW 097 097 194 194 291
COP bei BO/W55 - 291 291 291 291 291
Modulationsbereich BO/W55 kw 14-80 14-80 14-12.0 14-12,0 14180
Heizleistung bei B5/W35 kw 3,64 3,64 728 728 1092
Leistungsaufnahme bei B5/W35 kw 070 070 140 140 210
COP bei B5/W35 - 519 519 519 519 519
Modulationsbereich bei BS/W35 kw 17-17 17-11 17-154 17-154 14-23)
Heizleistung bei B5/W55 kw 32 32 642 6,42 9,63
Leistungsaufnahme bei B5/W55 kw 098 098 196 196 2,94
COP bei B5/W55 - 328 328 328 328 328
Modulationsbereich bei BS/WS5 kW 16-6,6 16-66 16-13.2 16-142 16-19.8
Heizleistung bei BIO/W35 kW 420 420 840 840 12,60
Leistungsaufnahme bei BIO/W35 kw 070 070 140 140 210
COP bei B1D/W35 - 6,00 6,00 6,00 8,00 6,00
Modulationsbereich bei B10/W35 kw 2,0-84 20-84 2,0-168 2,0-168 20-252
Heizleistung bei B10/W55 kw 365 3,65 730 730 1085
Leistungsaufnahme bei B10/W55 kW 100 100 2,00 2,00 3,00
COP bei BIO/WS5 - 385 3,85 385 385 365
Modulationsbereich bei B10/W55 kW 20-72 2,072 2,0-144 20-144 20-218
Leistungsdaten Kiihlen* Einh.
Kihlleistung bei B30/W18 kw 2,60 2,60 520 520 780
Leistungsaufnahme bei B30/W18 kW 085 065 130 130 195
EER bei B30/W18 - 400 400 400 400 400
Modulationsbereich bei B30/W18 kw 170-3,00 170-3,00 17-6,0 17-60 17-9.0
12 Cubic
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WARMEPUMPEN TYP

Cubic Tower TO7

bestehend aus

Cubic Tower TO7

bestehend aus

Cubic Tower T14

bestehend aus

Cubic Tower T14

bestehend aus

Ix CU107P Start

Cubic Tower T21

bestehend aus

1x CUIO7P Start Ix CU107P Start Ix CU107P Start
1x CU107P Start* X CUIO7P 1xCU107P Extend 2x CUIO7P
TxHydrobox Extend Extend
1x Hydrobox
Kiihlleistung bei BIO/W18 kw 3,84 3,84 768 768 1,52
Leistungsaufnahme bei B10/W18 kw 040 040 080 080 120
EER bei B10/W18 - 9,60 9,60 9,60 9,60 9,60
Modulationsbereich bei B10/W18 kW 2.80-420 2,80-420 2.80-840 2,80-840 2,80-12,60
“nur fir CUID7P-R
Schallleistungspegel nach
EN12102-1 Einh.
Messunsicherheit + 1.5dB(A]
Nennleistung BO/W35 dB[A] 442 442 412 472 49
Maximalleistung BO/W35 dB(A) 502 502 532 532 55
Minimalleistung BO/W35 dB[A) 413 49 449 449 48,7
ERP-Punkt dB(A] 448 448 478 478 498
Abmessung und Gewicht Einh.
Abmessung mit Gehause mm B 580 xT547xH 720 B580xT547xH980 B580xT547xH1240 | B5B0xT547xH1500 B 580xT547xH1760
Gewicht mit Gehause kg 55 75 10 130 165
*durch die Einzelne Einbringung der Module sind die Abmessungen und das Gewicht fir die Einbringung der einzelnen CU107P zu entnehmen
kéltetechnische Daten Einh.
Kaltemittel N R290 R290 R290 R290 R290
Anzahl Kéltekreise - 1 1 2 2 3
Kaltemittelfilimenge je Kaltekreis kg 015 015 015 015 015
GWP*
gemaB 5. IPCC - 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02
Sachstandsbericht
Kéltemittelsicherheitsgruppe - A3 A3 A3 A3 A3
max. Betriebsdruck bar 30 30 30 30 30
Verdichterdl - PAG VB0 PAG VB0 PAG VB0 PAG VB0 PAG VB0
Verdichterdimenge je Kaltekreis 025 025 025 025 025
Verdichtertyp - Rollkolben Rollkolben Rollkolben Rollkolben Rollkolben
hydraulische Daten Heizkreis Einh.
i“g&'”“ beiMaximalleistung BSIWSS | s, 135/ AT-5K 135/ AT-5K 270/ AT-56K 270/ AT-BIK 320/ AT-63K
ngmrge’hﬁhe berMaxmalleistung | g 410/ AT-5K 400/ AT=5K 400/ AT=5K 370/ AT=6K 3,20/ AT-5K
maximale Vorlauftemperatur °C 70 70 70 70 70
hydraulische Anschliisse Zoll IG1" AG 5/4' IGT" AG 5/4' IG1"
maximaler Betriebsdruck Heizungsseite bar 3 3 3 3 3
*Burchfluss und Restfarderhdhe ohne optionales Anschlussset
hydraulische Daten Quelle Einh.
Durchfluss bei Maximalleistung BS/W35 | m’/h 165/ AT=3,6K 185/ AT=3,6K 2,50/ AT=4,8K 245/ AT=4,9K 3,50/ AT=5]K
Restfdrderhghe bei Maximalleistung
BS/W35 AT= mWs 47 47 44 4541 40
AT=4K
Medium - Ethylen- oder Propylenglykol, gemischt nach Anwendung, mindestens auf -15°C
minimale / maximale Eintrittstemperatur | °C -15/25 -15/25 -15/25 -15/25 -15/25
hydraulische Anschlisse Zoll IG1" AG 5/4' IG1" AG 5/4' IG1"
maximaler Betriebsdruck bar 25 25 25 25 25
Auslosedruck internes Sicherheitsventil | bar - 25 - 25 -
Cubic 13
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. Cubic Tower T14 .
Cubic Tower TO7 Cubic Tower T14 Cubic Tower T21
Cubic Tower TO7 bestehend aus bestehend aus bestehend aus
. bestehend aus

WARMEPUMPEN TYP bestehend aus Ix CU107P Start

1x CUIO7P Start Ix CU107P Start Ix CU107P Start

1x CU107P Start* X CUIO7P 1xCU107P Extend 2x CUIO7P
1x Hydrobox Extend Extend
xten 1x Hydrobox xten
Volumen internes Ausdehnungsgefan | - 8 - 8 -
“bei Propylenglykal gemischt auf -15°C ohne Anschlussset.
elektrische Daten Einh.
Anzahl Warmepumpenmodule - 1 1 2 2 3
Versorgung Warmepumpenanlage* V/Hz 1~230/N/50 1~230/N/50 2x1~230/N/50 2x1~230/N/50 3x1-230/N/50
max Betriebsstrom [Anlaufstrom) A 155 155 XI55 155 IS
Warmepumpenanlage
max. Leistungsaufnahme W 35 35 10 70 105
Warmepumpenanlage
elektrischer Anschluss Hydrabox V/Hz - 3~400/N/50 - 3~400/N/50 -
max Betriebstrom Hydrobox A - 87 - 87 -
max. Leistungsaufnahme Hydrobox W B 8 : 8 }
(Backup)
interne Absicherung Steuerung (je Almm T8/5:20 T8/5:20 T8/5x20 T8/5:20 T8/5:20
Warmepumpenmadul)
cos (§) - 098 098 098 098 098
empt. Absicherung je A CI6 C16 ACI6 %16 3Cl6
Warmepumpenmodul
empf Absicherung Hydrabox - 3xC13 - 3xC13 -
Standby w n 20 1 20 29
Schutzart mit montiertem Gehause - IPX0 IPX0 IPX0 IPX0 IPX0
*jedes Warmepumpenmodul wird Gber eine eigenstandige Zuleitung versorgt
MIR.A Plus Regelungseinheit Einh.
[optional)
Abmessung mm B346xT242xH T3
Gewicht kg 9
MIRA CubeSpeicher [optional) Einh. MIRA CubeSpeicher 5001 MIRA CubeSpeicher 7001
Abmessung mm BBOOxT1130xH1940 B930xT1330xH 1940
Gewicht kg 170 180
14 Cubic
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2.1. EINSATZGRENZEN HEIZEN SOLE

Einsatzgrenzen Heizen Sole
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2.2. EINSATZGRENZEN HEIZEN GRUNDWASSER

Einsatzgrenzen Heizen Grundwasser
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2.3. EINSATZGRENZEN AKTIV KUHLEN

Einsatzgrenzen Kiihlen
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Technische Daten - Cubic

2.4. ABMESSUNGEN CUBIC TOWER

Cubic Tower T21
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2.5.ABMESSUNGEN MIRA CUBESPEICHER
2.5.1. MIRA CUBESPEICHER 500

1940

ouum

20

1970
2055

ANMERKUNG

Das Frischwassermodul wird nach der Einbringung vor Ort montiert und nimmt keinen
Einfluss auf das Kippmal.

Cubic 19
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2.5.2.MIRA CUBESPEICHER 700
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Ig ANMERKUNG

Das Frischwassermaodul wird nach der Einbringung vor Ort montiert und nimmt keinen
Einfluss auf das Kippmal3.
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2.5.3. GRENZWERTE WASSERQUALITAT FUR FWS-WARMETAUSCHER

Folgende Grenzwerte gelten fur die jeweiligen Warmetauscher-Ausfuhrungen:

Inhaltsstoff (Kennwert)

Einheit

kupfergeldteter

Vaclnox Warmetauscher

Warmetauscher

7-8
pH-Wert 6-10

(unter Beachtung Sl-Index)
Sattigungs-Index Sl (delta pH-Wert) -02<0<+02 Keine Festlegung
Gesamtharte °dH (°fH) 6-15(10-26,7) 6-15(10,7-26,79
Leitfahigkeit pS/cm 10-500 Keine Festlegung
Abfilterbare Stoffe mg/| <30 <30
Freies Chlar mg/| <05 <0,5
Schwefelwasserstoff (H2S) mg/| <0,05 Keine Festlegung
Ammoniak (NH3/NH4+) mg/l <2 Keine Festlegung
Sulfat mg/I <100 <400
Hydrogenkarbonat mg/l <300 Keine Festlegung
Hydrogenkarbonat/Sulfat mg/| <10 Keine Festlegung
Sulfid mg/| <1 <7
Nitrat mg/l <100 Keine Festlegung
Nitrit mg/| <01 Keine Festlegung
Eisen, gelost mg/l <02 <02
Mangan mg/l <01 Keine Festlegung
Freie aggresive Kohlensaure mg/| <20 Keine Festlegung

Cubic
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2.6. ABMESSUNGEN MIRA MINI UND MIRA MINI BOX

Die MIRA Mini Box wird anstatt des eingezeichneten Displays mit einem Blinddeckel geliefert.

Aufhéngung:

338

22 Cubic
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2.7 ABMESSUNGEN MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Die MIRA PLUS Regelungseinheit kann in den angegebenen MafRen als Regelungseinheit,
Frischwassersystem, Trenntauscherset und Hydraulikstation verwendet werden. Genauere
Informationen kdnnen der jeweiligen Anleitung entnommen werden.

241,6
212 231 346

29
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713

ooooooo
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Speicherempfehlung

3. SPEICHEREMPFEHLUNG

Bei den folgenden Empfehlungen handelt es sich lediglich um Vaorschlage unsererseits. GroRere
Puffervolumina erhdhen die Laufzeiten der Anlage. Die tatsachlichen SpeichergréBen sind den
ortlichen Gegebenheiten anzupassen.

3.1. HEIZPUFFER

Ein Heizpuffer ist nicht zwingend erforderlich. Bei direkt angebundenen Heizsystemen muss
jedoch jederzeit ein ausreichender Mindestvolumenstrom sichergestellt werden. Dieser betragt
mindestens 5 I/min im Heizbetrieb und 15 I/min im Kuhlbetrieb. Der erforderliche Volumenstrom
kann beispielsweise durch einen dauerhaft geoffneten Heizkreis oder durch den Einsatz eines
Uberstrémventils gewahrleistet werden.

3.2. KALTEPUFFER

Um ein Takten der Anlage im Kuhlbetrieb zu verhindern, empfehlen wir dringendst die Einbindung
eines Kaltepuffers.

EMPFEHLUNG: 201/KWigheistung

WARMEPUMPE KUHLLEISTUNG W18/B10 EMPFOHLENES VOLUMEN
(kW] Ul
CU107P-R bis 3xCU107P-R 3,0 60

3.3. WARMWASSER

3.3.1. REGISTERFLACHE

Wird die Warmwasserbereitung Uber einen Boiler mit Register realisiert, sollte die Flache des
Warmetauschers mindestens 0,4 m*/kW der gewlnschten Leistung betragen. In der Tabelle wird die
von OVUM empfohlene Mindestflache angegeben.

VORGABE: min. 0,4 m*/KWygizeistung

. HEIZLEISTUNG -
WARMEPUMPE WARMWASSERLADUNG MINIMALE REGISTERFLACHE
[kw] [m?]
. 5,0 (entspricht einer Ladedauer von ca.
Cubic107P (-R) 2h bei einem 300L Speicher) 20
5,0 bis 10 ( 8,5 kW entsprechen einer
Cubic T14 oder 2xCubic 107P (-R) Ladedauer von ca. 2h bei einem S00L 2,0bis4,0
Speicher)
Cubic T21 5,0 bis15 2,0bis6,0

3.3.2. SPEICHERVOLUMEN

Sollte die MindestgroRe des Warmwasserspeichers nicht durch eine eingebaute Registerflache
vorgegeben werden, muss die Dimensionierung anhand des tatsachlichen Bedarfs erfolgen.

EMPFEHLUNG: 50 I/Person

24
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4. AUFSTELLUNG

4.]. AUFSTELLRAUM

Die Warmepumpe ist ausschlieBlich in trockenen und frostfreien Bereichen aufzustellen und zu
betreiben. Eine Aufstellung oder ein Betrieb in karrosiver oder explosionsgefahrdeter Atmosphére ist
unzulassig.

411. UNTERGRUND

Der Untergrund muss eben und fest sein. Geringe Unebenheiten bis zu Smm kdnnen uber die
verstellbaren FuRe ausgeglichen werden. Der Abstand von der Unterkante des Sockels bis zum
Boden muss mindestens 58mm betragen, um die Montage des Sockelblechs zu ermaglichen.

41.2. KORPERSCHALL

Um Kérperschall zu vermeiden, mussen die Warmepumpe und die Verbindungsleitungen vom
Gebaude entkoppelt sein.

4.2. MINDESTABSTANDE FUR SERVICEARBEITEN UND AUFBAU

Die Mindestabstande sind vom Rahmen aus bemaft. Die Ruckseite muss fur Servicearbeiten nicht
zuganglich sein und kann nach Einbausituation und Anschlusssituation gewahlt werden.

Cubic 25
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4.3.CUBIC TOWER MODULE

Ein Cubic Tower kann aus den angefuhrten Komponenten zusammengestellt werden. Alle maglichen
Varianten sind unter Punkt 2.4 zu sehen.

optional

Das Anschlussset vereinfacht den hydraulischen Anschluss und sorgt fir eine
Anschlussset

Schwingungsentkopplung. Es ist in zwei Varianten erhaltlich:

Anschlussset

Hydrobox - Anschlussset Hydrobox: ablangbare Schlauche mit Ubergangen

oder - Anschlussset Flexcap: ablangbare Schlduche, Rohrbdgen und Reduziernippel

fur weitere Informationen zum Hydraulischen Anschluss siehe Punkt 5.4.1
Anschlussset Flexcap

Das Zusatzmodul Hydrobox vereinfacht die Installation.

Verbaute Komponenten: Warmwasser Vaorrangventil, Sole Ausdehnungsgefal 8L,
Sole Sicherheitsventil, Durchlauferhitzer BkW

Hydrobox
Die Hydrobox muss ganz oben montiert werden und ist nur fur die Tower TO7 und
T14 zugelassen.

Inkludiert: Gehause

Das Erweiterungsmodul Cubic Extend erhaht die Heiz- oder Kuhlleistung.
Cubic Extend Verbaute Komponenten: Verdichter, Umwéalzpumpen (Sole/Heizung) und eine

kaltetechnische Regelungsplatine. In der Baureihe -R ist zuséatzlich ein 4-Wege-
cuio7p Ventil verbaut.

c Die Cubic Start bildet stets die Tower-Basis oder steht als Stand-alone-Gerat.
Cubic Start

CU107P-R Es durfen maximal zwei Cubic Extend in einem Tower montiert werden.

Inkludiert: Gehause

Verbaute  Komponenten:  Verdichter,  Umwalzpumpen  (Sole/Heizung),
kaltetechnische Regelungsplatine (inkl. Anschluss fiir externe Komponenten),
Heizungs- und Soledrucksensoren. In Baureihe -R ist zuséatzlich ein 4-Wege-
CUI07P-R Ventil verbaut

cuio7p

Inkludiert: Base, Gehause und Flexcap

4.4. MONTAGE CUBIC START

1. Das Warmepumpenmodul ,Cubic Start® wird vormontiert inklusive vormontiertem Sockel
geliefert und muss am Aufstellort unter Berucksichtigung der erforderlichen Mindestabstande
positioniert werden.

2. Die ,Cubic Start” ist waagerecht auszurichten. Unebenheiten des Aufstellortes kdnnen Uber die
verstellbaren GeratefuRe bis zu 5 mm ausgeglichen werden.

Ein Mindestabstand von 58mm zwischen Boden und Unterkante des Sockels ist einzuhalten, um
eine problemlose Maontage des Gehauses zu gewahrleisten.

Cubic 27
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4.5. MONTAGE TOWER

Unter Punkt 24 ist beschrieben, welche Tower Varianten auf Basis der Cubic Start ausgefuhrt
werden konnen. Die Module sind gemal folgender Beschreibung zu stapeln:

1. Cubic Startunter Berucksichtigung der Mindestabstande positionieren.

2. Cubic Extend oder Hydrobox auf die Cubic Start oder Cubic Extend stapeln. Die
Schalld@mmmatte ist zwischen den Maodulen zu positionieren.

3. Das aufgesetzte Modul mithilfe der vier beigelegten Feststellschrauben fixieren.

4. Die mitgelieferten Flachdichtungen zwischen den Rohrleitungen einlegen und die Rohre
miteinander verschrauben.

4.6. MONTAGE GEHAUSE

Sobald die Warmepumpe fertig angeschlossen ist, kann das Gehause montiert werden.
Samtliche Gehauseteile fur alle Module sind uber Steckverbindungen zu montieren.

1. Sockelbleche Montieren. Zuerst die Seitenteile, anschlieBend die Frontseite

2. Abdeckbleche der Warmepumpen- und Zusatzmodule montieren. Zuerst die Seitenteile,
anschlieBend die Frontseite

3. Flexcap aufstecken

'\ GEFAHR

Die Isolierung an der Innenseite der Gehauseteile darf nicht entfernt werden.

28 Cubic
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4.6.. DEMONTAGE

Oberstes Warmepumpenmodul

1. Flexcap abnehmen
2. Frontdeckel abnehmen
3. Seitendeckel abnehmen

Alle anderen Warmepumpenmodule

1. Frontdeckel abnehmen
2. Seitendeckel abnehmen

4.7 SCHALLENTKOPPLUNG

Um die Ubertragung von Schwingungen auf das Gebaude zu reduzieren, darf das Gehause der
Warmepumpe keinen direkten Kontakt zum FufBboden haben. Zudem mussen die hydraulischen
Anschlusse schwingungsentkoppelt ausgefuhrt werden.

Cubic 29
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4.8. TRANSPORT

Je nach Bestell-Umfang kénnen bis zu vier Warmepumpenmodule sowie weiteres Zubehdr auf
einer Palette geliefert werden. Die Gehauseteile der einzelnen Warmepumpenmodule liegen im
Lieferzustand demontiert in der Verpackung bei.

- Transportieren Sie die Warmepumpenmodule ausschlief3lich in ihrer Originalverpackung.

- Kippen Sie die Warmepumpenmodule wahrend des Transports nicht.

- Schutzen Sie die Module wahrend des Transports vor mechanischen Einflussen und
Beschéadigungen.

- Transportieren Sie die Module nach Maglichkeit mit einem Hubwagen auf der Holzpalette zum
Aufstellort.

- Heben Sie die Warmepumpenmodule einzeln mit zwei Personen an den Tragelaschen der
Verpackung an.

4.9. MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Die MIRA PLUS Regelungseinheit ist fur eine Montage im Gebaude konzipiert. Der Montageort
muss von aulBBeren Witterungseinflussen geschutzt sein. FUr eine Montage im Freien ist die Einheit
nicht geeignet. Wahlen Sie einen trockenen, frostsicheren und geschutzten Ort im Gebaude.

4.9.1. MONTAGE MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Bei der Cubic-Serie sind Ladepumpe, Durchflusssensar und alle kaltetechnischen Bauteile in
den Warmepumpenmodulen verbaut. Die MIRA PLUS Regelungseinheit dient ausschlieBllich
zur Bedienung und zum elektrischen AnschlieBen samtlicher Bauteile wie Pumpen, Fuhlern, PV-
Watch oder Ventilen. Zur Kabeleinflhrung in die Regelungseinheit sind vorgestanzte Offnungen
vorgesehen. Die Regelungseinheit kann, wie in Punkt 2.7 eingezeichnet, mithilfe einer Hutschiene
an eine Wand gehangt und mit den Schlussellochéffnungen fixiert oder ausschlieflich Uber letztere
montiert werden.
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4.10. LAGERUNG

Warmepumpen der Cubic-Serie sowie deren Module durfen ausschlief3lich stehend gelagert werden.
Schutzen Sie die Gerate am Lagerort wirksam gegen Umfallen, mechanische Beschadigung, starke
Erwarmung sowie vor offenen Flammen und anderen Zundquellen.

Allgemein

- Inder Qriginalverpackung lagern.

- Maximal zwei originalverpackte Cubic-Gerate Ubereinander lagern.

- Standsicher und aufrecht lagern.

- In frostfreier, trockener, nicht korrosiver und sauberer Umgebung lagern.

- Die Warmepumpe wahrend der Lagerung vor thermischen und mechanischen Beschadigungen
schutzen.

Privatbereich:

- Den Lagerort dauerhaft frei von Zundgquellen halten.
- Einen ebenen Lagerbereich ohne Senken wahlen (Gefahr von Kaltemittelansammlungen).
- Die Lagerung an offentlichen Orten ist untersagt.

Gewerblicher Bereich:

- Die gewerbliche Lagerung im Vorfeld mit den zustandigen lokalen Behorden abstimmen.
411. SCHALL

Die Gerate der Cubic-Serie sind ausschliefllich fur die Innenaufstellung konzipiert. Obwohl die Gerate
durch hochwertige Bauteile und spezielle Schallddmmmafinahmen eine sehr geringe Lautstarke
aufweisen, mussen bei der Planung folgende Punkte beachtet werden:

- Larmempfindliche Bereiche meiden: Den Aufstellungsort so wahlen, dass maoglichst keine
akustischen Belastungen in schutzbedurftigen Rdumen auftreten.

- Nationale Vorschriften einhalten: Trotz des sehr geringen Schallleistungspegels mussen die
ortlichen Gegebenheiten die nationalen Schallschutzvorschriften erfullen.

Cubic 31
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5. HYDRAULISCHE ANSCHLUSSE

9.1. VORAUSSETZUNGEN UND VORGABEN

Die ortlich geltenden Normen und Vorschriften zur Verrohrung von Heizungsanlage und
Warmepumpen mussen eingehalten werden. Daruber hinaus mussen folgende Punkte beachtet
werden:

- Beachten Sie, dass alle eingesetzten Materialien fur ihren Einsatzort geeignet sind.

- Es muss ein magnetischer Schlammabscheider im Heizungsrucklauf vor der Warmepumpe
installiert werden.

- Ein Mindestdurchfluss von 5 I/min im Heizbetrieb und 15 I/min im Kuhlbetrieb ist erforderlich. Bei
direkt Systemen ohne dauerhaft gedffneten Kreis ist daher ein Uberstrémventil zu installieren.

- Sicherheitseinrichtungen und Ausdehnungsgefafie fur geschlossene Heizungsanlagen gemal EN
12828 sind vorzusehen.

- Im Heizsystem sind Maglichkeiten zur Befullung und Entleerung der Anlage vorzusehen.

- Der Turm darf nur mit Isbaren Ubergangen angeschlossen werden.

- Automatische Entluftungsventile in kleinen Raumen wie FuBbodenheizungsverteiler sind nicht
zulassig

9.2. AUSLEGUNG DER HYDRAULISCHEN VERBINDUNGSLEITUNG

Die Leitungsdimension muss entsprechend der ben@tigten Durchflussmenge unter
Berlcksichtigung der Restforderhdhe der Umwalzpumpe laut Datenblatt erfolgen.
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5.3. DRUCKVERLUST- UND RESTFORDERHOHENDIAGRAMME
5.3.1. DRUCKVERLUST MIRA CUBESPEICHER WARMEPUMPENSEITE

4
3,5
3
2,5
2

1,5

interner Druckverlust [mWs]

1

0,5

0 0,2 0,4 0,6 0,8 1 1,2 1,4 1,6 1,8 2 2,2 2,4 2,6 2,8 3 3,2

Volumenstrom [m3/h]
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5.4. HERSTELLEN DER HYDRAULISCHEN ANSCHLUSSE

Die hydraulischen AnschlUsse werden je nach Konfiguration des Towers unterschiedlich ausgefuhrt.
Fur Abmessungen und Anschlusspositionen siehe Kapitel 2.4.

5.4.1. HYDRAULISCHER ANSCHLUSS IM FLEXCAP

Der Anschluss des Flexcap ist nur maglich, wenn keine Hydrobox installiert ist. FUr den Anschluss
mit Hydrobox siehe Punkt 5.4.2. Die Anbindung erfolgt am héchstgelegenen Warmepumpenmodul.
Dank der flexiblen Ausfuhrung kann der Anschluss an jeder Gehduseseite (ausgenommen der Front)
durchgefuhrt werden. Die Warmwasserumschaltung ist bauseits zu realisieren.

16 Nr. Bezeichnung Information
Y 1 Heizungsrucklauf
2 Heizungsvarlauf .
1" Uberwurfmutter
3 Quelle Eintritt
4 Quelle Austritt

%I %1 i
\ﬂ J‘r o ) 5 \égrgsrgungsspannung Cubie Kabelverschraubung M20
= 1

AN A WA

Y N7 N7

Steuerkabel / Fuhlerkabel / Einfihrung mit

OO @ Busleitungen Hydraulikleitungen

Optionales Flexcap Anschlussset

Das optionale Flexcap Anschlussset besteht aus ablangbaren Schlauchen, Reduziernippel und
Rohrbogen, um die Montage zu vereinfachen.

Die hydraulischen Leitungen kénnen in den gezeigten Varianten
aus dem Flexcap gefuhrt werden.

Die 90° Bdgen durfen, gemessen von der Dichtflache, maximal
105mm Uberstehen.

105

5.4.2. ANSCHLUSS AN HYDROBOX

Beider Hydrobox erfolgt der hydraulische Anschluss an der Ruckseite.

Um eine schallentkoppelte Ausfuhrung zu vereinfachen, ist ein optionales Hydrobox Anschlussset
bestehend aus ablangbaren Schlauchen erhaltlich.
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Nr. Bezeichnung Information

1 Heizungsrucklauf

2 Warmwasserrtcklauf

3 Heizungsvorlauf und 5/4" AG
Warmwasservarlauf

4 Quellen Eintritt

5 Quellen Austritt
Ablassleitung

& Sicherheitsventil Quelle Schlauch 20mm
Einfihrung Steuerkabel,

7 Fihlerkabel, Busleitung und Kabeltullen
Versorgung Hydrobox

54.3. MIRA CUBESPEICHER
MIRA CubeSpeicher 500 MIRA CubeSpeicher 700
, 911
£l 811 _ 773
e 673 il 350
300 210

160

-
{H—
T T T
o—n

]
QS Q3
i o s o o
1]
'}
E i
P~
= § N o
8 o
~0
L] | 1 1 X L]
ok 1
NR. BEZEICHNUNG DIMENSION
1 EQ-Eintritt (von Warmepumpe)
2 Heizungsrucklauf
3 EQ-Austritt (zur Warmepumpe) .
- 1" Uberwurfmutter
4 Heizungsvorlauf
5 Warmwasser Austritt
B Kaltwassereintritt
7 Anschlussstutzen 5/4"|G fur Sicherheitsgruppe, zweiten Warmeerzeuger, Zirkulationslanze
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NR. \ BEZEICHNUNG \ DIMENSION

8 ‘ Anschlussstutzen ‘ 5/4"1G werksseitig verschlossen, zweiter Warmeerzeuger, Zirkulationslanze

9.5. ANFORDERUNGEN QUELLENSEITE

Als Medium in der Warmeguelle darf ausschlieBlich ein Ethylen- oder Propylenglykol-Wassergemisch
verwendet werden. Die Konzentration des Gemisches muss entsprechend der Anwendung gewahlt
werden, wobei beachtet werden muss, dass der Druckverlust mit hoheren Glykolkonzentrationen
steigt. Die Frostsicherheit muss dabei bis -15°C oder Kalter gewahrleistet werden. Das
Frostschutzmittel muss mit den folgenden Werkstoffen vertraglich sein:

- Messing
- Edelstahl
- Kupfer

- Gusseisen
- EPDM

- Aramide

- NBR

TIPP
Eine externe Grundwasserpumpe kann von einer Cubic angesteuert werden.

In der Hydrobox sind Ausdehnungsgefal und Sicherheitsventil fur die Quelle bereits werkseitig
verbaut. Ist keine Hydrobox installiert, sind Ausdehnungsgefal sowie Sicherheitsventil bauseitig zu
installieren.

Die Installation und Dammung von Sole- und Grundwasserleitungen muss gemafl nationaler
Vorschriften und Richtlinien erfolgen. Es muss darauf geachtet werden, dass alle Leitungen und
Anschlussstellen innerhalb der Warmepumpe isaliert sind.

9.6. ANFORDERUNGEN HEIZUNGSSEITE

Die Anlage darf nur mit aufbereitetem Heizungswasser entsprechend der ortlichen Normen und
Vorschriften befullt und betrieben werden. Es muss auch wahrend dem Betrieb darauf geachtet
werden, dass die Heizungswasserqualitat auf Dauer eingehalten wird. Als Stand der Technik gelten
vor allem die Normen EN 12828, ONORM H5195 und VDI Richtlinie 2035.
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9.7 SCHEMENKATALOG

Der OVUM Schemenkatalog beschreibt beispielhaft Ldsungen zur hydraulischen Einbindung von
OVUM Warmepumpen. Der Katalog beinhaltet Hydraulikplane, Kabelliste inkl. Klemmplane, eine
Beschreibung der Regelstrategie sowie die bendtigten Reglereinstellungen.

Ig ANMERKUNG

Hinweis: Alle Texte, Daten, Zeichnungen und Abbildungen wurden mit gréRter Sorgfalt
erstellt. Fir etwaige Fehler, fehlende Komponenten und Anderungen Ubernimmt OVUM
Heiztechnik GmbH keine Gewahr. Ausziige oder kamplette Ubernahmen von Inhalten
und Abbildungen sind nur mit ausdrucklicher Genehmigung erlaubt.
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6. BEISPIELSCHEMATA
6.1.CUBIC TO7 MIT HYDROBOX, MIRA MINI REGELUNGSEINHEIT, EIN HEIZKREIS

Cubic

38
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6.2. CUBIC TO7 MIRA MINI REGELUNGSEINHEIT, EIN HEIZKREIS

o

Puffer HZG / buffer HEA

gesondert

r

|

|

|

|

|

|

|

[

Fq must be ordere
EW-2

EW muss

. pueg

’)
)] ’
1 T

Mira Mini Regelungseinheit

Cubic 39

Riickgabe-

Entnahme-

brunnen

brunnen



#2: OUUMI

=
(s

7w WHRMEPUMPEN

Beispielschemata

6.3. CUBIC TO7 MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT, EIN HEIZKREIS

] ==t L ¢
:::::I g ﬁ ’:|

DCW

/ hot water tank E
o—]

Warmwasserspeicher

Puffer HZG / buffer HEA
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7 ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

GEFAHR
Stromschlaggefahr!

Samtliche Module vor Arbeitsbeginn spannungsfrei schalten.

Sicherheitsregeln der Elektrotechnik beachten.

71. BEGRIFFSERKLARUNG

In den nachsten Abschnitten werden folgende Abkurzungen verwendet:

ABKURZUNG BEDEUTUNG EINBAUORT
WPM Warmepumpenmodul AC,ACP, Cubic
MIRA Plus
HSM Hydrauliksteuerungsmadul
MIRA CubeSpeicher
MIRA Plus
MIRA CubeSpeicher
EW Erweiterungsplatine
MIRA Mini
MIRA Mini Box
MIRA Plus
LSM Displayeinheit MIRA Mini

MIRA CubeSpeicher

Cubic 45
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12. HAUPTSTROM UND DATENBUS

NUMMER BEZEICHNUNG SPANNUNG
1 CAN-Busverbindung mit RJ12 Kabel oder Busleitung /
2 Versorgung je Cubic (15,5A) 230V/50HZ
3 Versargung Regelung 230V/50HZ
4 Zuleitung Elek_tro Heizstab. Bei MIRA Cu.beSpgiDher und _I.-lydr.obox B,9kW [3x2,3kW) 400V/50HZ

Heizstab verbaut. Bei MPlus integriertes Schutz bis max. 25A

S Steuer-und Signalkabel fir Hydrobox, immer auf Cubic Start anschlieBen 230V/50HZ
6 weitere Steuer- und Signalkabel auBer Hydrobox, z.B. Heizkreise, Speicherfuhler 230V/50HZ

72.. CUBESPEICHER & MIRA PLUS

i | o __

|
|
|
|
|
|
|
|
|
[

OO0
=
O

==
1888, '1

OO0
=
O

==
1888, '1

Steuer- & Signalkabel / Control- and Signal Cable @
Steuer- & Signalkabel / Control- and Signal Cable @

O CAN-BE

[am;SpeiEer_

|MIRAPIUS

Ccu-start ~ (W) [CubeSpeicher
| |MIRAPIUS
|

|
ODER i
OR :
|

|

|

|
|
|
|
|
|
|
|
|

Bei Einbindung mit einem CubeSpeicher entfallt die Hydrobox.
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72.2. MIRAMINI REGELUNGSEINHEIT

MIRA Mini Regelungseinheit ohne Erweiterungsplatine

CANTI

MIRA Display

MIRA Display

In dieser Konfiguration werden keine Spannungsversorgung oder Steuer- und Signalkabel an die
MIRA Mini angeschlossen.

MIRA Mini Regelungseinheit mit Erweiterungsplatine

Steuer- & Signalkabel
| Control and Signal Cable

Steuer- & Signalkabel
Control and Signal Cable

®

®

In dieser Konfiguration muassen die jeweiligen Spannungsversorgungen sowie Steuer- und
Signalkabel an die dafur vorgesehenen Erweiterungsplatinen in der MIRA Mini angeschlossen
werden.
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73. REGELUNGSMOGLICHKEITEN CUBIC

Nachfolgend wird der mogliche Regelungsumfang der Cubic mit MIRA Plus Regelungseinheit
oder MIRA Mini Regelungseinheit beschrieben:

MIRA Mini Regelungseinheit

Die MIRA Mini bietet einen reduzierten Funktionsumfang zu einem niedrigeren Preis. Werkseitig
umfasst sie ausschliellich das Display und enthalt keine Erweiterungsmodule; diese mussen
separat erworben werden. Zur Funktionserweiterung kénnen im Gehause der MIRA Mini bis zu
drei Erweiterungsmodule untergebracht werden.

MIRA Plus Regelungseinheit

Die MIRA Plus fungiert als zentrale Regelungseinheit mit erweitertem Funktionsumfang. Zur
zusatzlichen Funktionserweiterung kdnnen bis zu zwei Erweiterungsmodule direkt in der MIRA Plus
installiert werden.

MIRA Mini Box

Die MIRA Mini Box erganzt die MIRA Mini oder MIRA Plus Regelungseinheiten. Sie dient als
zusatzliches Gehause, um Platz fur bis zu drei weitere Erweiterungsmaodule pro Mini zu schaffen.

Cubic Start mit MIRA Mini Regelungseinheit

Regelungsfunktion Beschreibung Anschlussin
Display mit Fernwartung integriertin MIRA Mini Touch Werkseitig in MIRA Mini
Platz fur Erweiterungsmaodule Ja, max. 3 Stk.in MIRA Mini MIRA Mini

Warmwasser
Warmwasservarrang integriert* Cubic Start
Warmwasserspeicher integriert, mit einem Fuhler** Cubic Start
Frischwassersystem integriert Cubic Start
Zirkulation integriert mit Zeitprogramm Cubic Start
Heizung
Puffer integriert, mit einem Fuhler** Cubic Start
Heizkreis 1* integriert, ohne Raumfuhler* Cubic Start
Heizkreis 2 Ja, mit Heizkreiserweiterungsmodul MIRA Mini Touch
Heizkreis 3 Ja, mit Heizkreiserweiterungsmodul MIRA Mini Touch
Heizkreis 4 Ja, mit Heizkreiserweiterungsmadul MIRA Mini Touch
Heizkreis 5-8 Ja, mit Heizkreiserweiterungsmaodul MIRA Mini
Kuhlpuffer Nein /
Naturkuhlung integriert Cubic Start
Heizungsdrucksensor integriert Werkseitig in Cubic Start
Quellen-/Soledrucksensor integriert Werkseitig in Cubic Start
zweiter Warmeerzeuger
2.Stufe A integriert* integriert
2.Stufe B integriert* integriert
Schnittstellen

SG-Ready integriert Cubic Start
PV-Watch/Sunspec integriert MIRA Mini
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Regelungsfunktion Beschreibung Anschlussin
Wetter integriert MIRA Mini
0-10V Sollwertvorgabe integriert Cubic Start
ModBus Anbindung/Sollwert integriert MIRA Mini (TCP)

Kaskade/Trenntauscher

Ladekreis A integriert Cubic Start
Ladekreis B-D integriert, ein Ladekreis je Cubic Start maglich Cubic Start
Grundwassertrenntauscher integriert Cubic Start

* Fur den vollen Funktionsumfang muss Heizkreis 1 als Erweiterungsmodul in der MIRA Mini Touch

installiert werden

** Wenn eine Verkabelung zur Cubic nicht erwinscht ist, kGnnen diese Funktionen Uber ein
Vorrangerweiterungsmaodul realisiert werden

Funktion

Cubic Start mit MIRA Plus

Beschreibung

Anschluss in

Display mit Fernwartung

integriertin MIRA Plus

Werkseitig in MIRA Plus

Platz fur Erweiterungsmaodule Ja, max. 2 Stk.in MIRA Plus MIRA Plus
Warmwasser
Warmwasservarrang integriert MIRA Plus
Warmwasserspeicher integriert, mit zwei Fuhlern MIRA Plus
Frischwassersystem integriert MIRA Plus
Zirkulation integriert, Fihler oder Zeitprogramm MIRA Plus
Heizung
Puffer integriert, mit zwei Fihlern MIRA Plus
Heizkreis 1 integriert MIRA Plus
Heizkreis 2 integriert MIRA Plus
Heizkreis 3 Ja, mit Heizkreiserweiterungsmodul MIRA Plus
Heizkreis 4 Ja, mit Heizkreiserweiterungsmodul MIRA Plus
Heizkreis 5-8 Ja, mit Heizkreiserweiterungsmaodul MIRA Mini
Kihlpuffer Ja MIRA Plus
Naturkihlung integriert Cubic Start
Heizungsdrucksensaor integriert Werkseitig in Cubic Start
Quellen-/Soledrucksensor integriert Werkseitig in Cubic Start
zweiter Warmeerzeuger
2.Stufe A integriert, mit 4-Poligem Schutz MIRA Plus
2.Stufe B integriert MIRA Plus
Schnittstellen

SG-Ready integriert MIRA Plus
PV-Watch/Sunspec integriert MIRA Plus
Wetter integriert MIRA Plus
0-10V Sollwertvargabe integriert MIRA Plus
ModBus Anbindung integriert MIRA Plus (TCP])

Kaskade/Trenntauscher

Ladekreis A integriert MIRA Plus
Ladekreis B-D integriert, ein Ladekreis je Cubic Start maglich Cubic Start
Grundwassertrenntauscher integriert Cubic Start

Cubic
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74. ANSCHLUSSBEISPIEL CAN BUS KASKADE
74.. LEGENDE FUR ANSCHLUSSBEISPIELE

— Geschirmtes RJ12 Kabel
----- Ungeschirmtes RJ12 Kabel
| CAN-BE Port
L CAN-I0 Port

74.2. ANSCHLUSSBEISPIEL CAN BUS TOPOLOGIE

WPM 3 WPM 2 WPM1
- CAN-Endwiderstand: ON - CAN-Endwiderstand: OFF - CAN-Endwiderstand: OFF
- Drehschalter: 3 - Drehschalter: 2 . Drehschati 1
EWX EWX
- CAN-Endwiderstand: OFF - CAN-Endwiderstand: OFF
- Drehschalter nach Funktion - Drehschalter nach Funktion

MIRA Plus Regelung /I MIRA CubeSpeicher

- CAN-Endwiderstand: UF - CAN-Endwiderstand: OFF
- Drehschalter:
- Jumper 24V: INTERN - Drehschalter nach Funktion

ODER

EW X
- CAN-Endwiderstand: OFF! - CAN-Endwiderstand: OFF
- Drehschalter nach Funktion - Drehschalter nach Funktion

a0

Cubic
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74.3. ANSCHLUSSBEISPIEL CAN BUS MIT ZWEI CUBIC TOWER

MIRA PLUS MIRA MINI
- CAN-Endwiderstand: OFF | QD ER | - CAN-Endwiderstand
- Drehschalter: 0 Erweiterungsmodule: OFF

¢
T 7

/ '
- ) (- )
TOWERA TOWERB
4 N\ 4 )
CUBIC EXTEND 2 CUBIC EXTEND 2
- CAN-Endwiderstand: OFF - CAN-Endwiderstand: ON
\- Drehschalter: 3) \ Drehschalter: B/
4 N 4 I
CUBIC EXTEND1 CUBIC EXTEND1
- CAN-Endwiderstand: OFF - CAN-Endwiderstand: OFF
\- Drehschalter: 2) \ Drehschalter: 5)
4 N 4 N
CUBIC START CUBIC START
- CAN-Endwiderstand: OFF - CAN-Endwiderstand: OFF
- Drehschalter: 1 - Drehschalter: 4
- J L J
N 0 JARN 0 y,
— ) — )

75. KLEMMPLANE

Grau hinterlegte Klemmen sind von Werk aus schon angeschlossen. Alle Schaltausgange sind, sofern
nicht anders angegeben, fur max. 1,5A ausgelegt. Die Verwendung des CAN-I0 Ports ist nur mit
RJ12-Kabel maglich, andernfalls sind die Klemmen des CAN BUS zu verwenden

! Genaueres zu SG-ready und EVU Sperre finden Sie unter Punkt710

Cubic 51
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15.]. KLEMMPLAN CUBIC START

KLEMMEN NUMMER KURZEL BESCHREIBUNG

L1/N/PE PWR Stromversorgung, max. 8A

L/N/PE PSO1 Dauerspannungsklemme Verdampferpumpe

L/N/PE PS02 Dauerspannungsklemme Kondensatorpumpe

L/N/PE PS03 Dauerspannungsklemme, max. 3A

1/2 2STUFEB Schaltausgang 2 Stufe B, patentialfrei

3 WWuVv Warmwasserumschaltventil

4 2STUFEA Schaltausgang 2 Stufe A, 230V

5 ZIRKPUMP Zirkulationspumpe

B8 4-Wege 4-Wege Umschaltventil

7 THKKUE Kuhlventil/-signal Heizkreis 1

8 KUEUV Kihlumschaltventil Priméar

9 PUSEPump Puffer Sekundarpumpe

10 THKPUMP Pumpe Heizkreis 1

15 EQLP Energiequelle Ladepumpe

1718 SGT Sauggastemperatur

19/20 HGT HeiBgastemperatur

22/23 ND Niederdruck

25/26 HD Hochdruck

27128 VDAT Verdampfer-Austrittstemperatur

29/30 SODR Anlagendruck Quellenseite

31/32 KOAT Kondensator-Austrittstemperatur

33/34 VDET Verdampfer-Eintrittstemperatur

35/36 AT/BMS AuBentemperatur ader 0-10V Ansteuerung

37138 KKT Sicherheitstemperaturbegrenzer Kompressorkopf
39/40/41 DRUCK Anlagendruck Heizungsseite

42/43 WWQOT Warmwassertemperatur

44/45 NKU Naturkuhltauscher Austritt

46/47 PUUT Puffertemperatur

48/49 HKIVLT Heizkreis 1Vorlauftemperatur

50/51 FWST Zapftemperatur Frischwassersystem

53/54 SGR2 SG-Ready' Kontakt 2

55/58 SGR1 SG-Ready' Kontakt 1

58/58 FWSFLOW Stromungsschalter Frischwassersystem

66/67 FWSPU PWM Signal Frischwasserpumpe

68/70 NKUMI 0-10V Ansteuerung Naturkihlmischer

TI73 EQPU PWM oder 0-10V Ansteuerung Energiequelle Ladepumpe
CAN-IO/CAN BUS CAN-IO CAN Bus fur Kommunikation mit weiteren Mira Platinen
CAN-BE CAN-BE CAN Bus fur Kommunikation mit Bedieneinheit oder weiteren Mira Platinen
+12/D/ LIN LinBus Anbindung Kondensator und Verdampferpumpe
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15.2. KLEMMPLAN MIRA CUBESPEICHER

0 oohn o B

oo ===E.

®

=)
=)

® @[ °00 00 o000 ooo o000

oo sos oo oee ooe ’ : oo son oo oee oee Rechtes Schwingblech | Spannungsversorgung / Schitz Heizstab
0 D i
° ° ° ° KLEMMBLOCK KURZEL BESCHREIBUNG
X1 L/N/PE 230V Zuleitung Regelung
- ‘mise Jeolp ° = X2 L1/L2/L3/N/PE 400V Zuleitung E-Stab

Linkes Schwingblech | Analoge Ein-und Ausgange / Digitale Eingdnge / Schaltausgange

:bi:thl:EE“N KURZEL BESCHREIBUNG
L1/N/PE PWR Stromversorgung, max. 8A
L/N/PE PSO1 Dauerspannungsklemme, max. 3A
L/N/PE pPS02 Dauerspannungsklemme, max. 3A
L/N/PE PS03 Dauerspannungsklemme, max. 3A
1/2 2STUFEB Pot. freier Kontakt fur 2. Stufe B
3 WwWuv Warmwasserumschaltventil
4 2STUFEA Schatzvon 2. Stufe A, max. 25A
5 ZIRKPUMP Zirkulationspumpe
B KUEUV Kihlventil Primar
7 THKKUE Kuhlventil/-signal Heizkreis 1
8 2HKKUE Kuhlventil/-signal Heizkreis 2
9 PUSEPump Puffer Sekundarpumpe
10 THKPUMP Pumpe Heizkreis 1
nnz2 THKM Mischer Auf (12) /Zu (11) Heizkreis 1
13 2HKPUMP Pumpe Heizkreis 2
1415 2HKM Mischer Auf (15) /Zu (14) Heizkreis 2
1718 THKVLT Vorlauftemperatur Heizkreis 1
19/20 THKRLT Ricklauftemperatur Heizkreis 1
Heizkreis 1 Raumfuhler/Schalter/Sperrkontakt
22/23 THKRT
Kontakttyp abhdngig von Raumsensarkonfiguration
Vorlauf-/Rucklauftemperatur Heizkreis 2
25/28 2HKVLT
Fuhlerposition abhangig von Heizkreiskonfiguration
27128 AUT AuBentemperaturfihler
Heizkreis 2 Raumflhler/Schalter/Sperrkontakt
28/30 2HKRT
Kontakttyp abhangig van Raumsensorkonfiguration
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31/32 KUEPUT Kuhlpufferfuhler

33134 SEPUVL Trenntauscher-Austrittstemperatur

37138 ZIRKT Temperatur Zirkulationsriicklauf

39/40/41 DRUCK Heizungsdruck

42/43 WWOT Warmwassertemperatur 1 (Oben|ECO)

44/45 wwuT Warmwassertemperatur 2 (Unten| COMFORT)

46/47 PUUT Puffertemperatur 1 (Unten)

48/49 PUOT Puffertemperatur 2 (Oben)

50/51 FWST Zapftemperatur

53/54 SGR2 SG-Ready' Kontakt 2

55/58 SGR1 SG-Ready' Kontakt 1

58/58 FWSFLOW Strémungsschalter Frischwassersystem

62/63 FWSPU PWM-Signal Pumpe Frischwassersystem

64/65 SEPU PWM Signal Sekundarpumpe

66/67 THKPU PWM Signal Puffer Sekundarpumpe

68/69/70 2STUFEAO 0-10V/4-20mA Leistungsvorgabe 2. Stufe

CAN-I0/ CAN Bus fur Kommunikation mit weiteren Mira Platinen

CAN BUS CAN-IO Verwendung des CAN-10 Parts nur mit RJ12-Kabel maglich, andernfalls Schraubklemme CAN
BUS verwenden

CAN-BE CAN-BE CAN Bus fur Kommunikation mit Bedieneinheit

! Genaueres zu SG-ready und EVU Sperre finden Sie unter Punkt 710

Alle in der Tabelle grau hinterlegten Klemmen sind von Werk aus schon angeschlossen. Alle
Schaltausgéange sind, sofern nicht anders angegeben, fur max. 1,5A. ausgelegt.

15.3. KLEMMPLAN MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT

Block Q1| Spannungsversorgung / Schitz Heizstab

KLEMMBLOCK KURZEL BESCHREIBUNG
X1 L/N/PE 230V Zuleitung Regelung
X2 L1/L2/L3/N/PE 400V Zuleitung E-Stab
a1 2/4/6/8 Ausgang Schutz fir E-Stab
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Block Al| Analoge Ein-und Ausgange / Digitale Eingédnge / Schaltausgange

:llleh:nMNIIEERN KORZEL BESCHREIBUNG
L1/N/PE PWR Stromversorgung, max. 8A
L/N/PE PSO1 Dauerspannungsklemme, max. 3A
L/N/PE PS02 Dauerspannungsklemme, max. 3A
L/N/PE PS03 Dauerspannungsklemme, max. 3A
1/2 2STUFEB Pot. freier Kontakt fur 2. Stufe B
3 WWUV Warmwasserumschaltventil
4 2STUFEA Schutz fur 2. Stufe A, max. 25A
S ZIRKPUMP Zirkulationspumpe
B KUEUV Kuhlventil Primar
7 THKKUE Kuhlventil/-signal Heizkreis 1
8 2HKKUE Kuhlventil/-signal Heizkreis 2
9 PUSEPump Puffer Sekundarpumpe
10 THKPUMP Pumpe Heizkreis 1
1nz2 THKM Mischer Auf (12) /Zu (1) Heizkreis 1
13 2HKPUMP Pumpe Heizkreis 2
1415 2HKM Mischer Auf (15) /Zu (14) Heizkreis 2
1718 THKVLT Vorlauftemperatur Heizkreis 1
19/20 THKRLT Rucklauftemperatur Heizkreis 1
Heizkreis 1 Raumfuhler/Schalter/Sperrkontakt
22/23 THKRT
Kontakttyp abhéngig van Raumsensorkonfiguration
Vorlauf-/Rucklauftemperatur Heizkreis 2
25/26 2HKVLT
Fuhlerposition abhangig von Heizkreiskonfiguration
27128 AUT AuBentemperaturfuhler
Heizkreis 2 Raumflhler
28/30 2HKRT
Kontakttyp abhéngig van Raumsensorkonfiguration
31/32 KUEPUT Kuhlpufferfuhler
33/34 SEPUVL Trenntauscheraustritt
37138 ZIRKT Temperatur Zirkulationsriicklauf
39/40/41 DRUCK Heizungsdruck
42/43 WWOT Warmwassertemperatur 1 (Oben|ECO)
44/45 wwuT Warmwassertemperatur 2 (Unten| COMFORT)
46/47 PUUT Puffertemperatur 1 (Unten)
48/49 PUOT Puffertemperatur 2 (Oben)
50/51 FWST Zapftemperatur Frischwassersystem
53/54 SGR2 SG-Ready' Kontakt 2
55/58 SGR1 SG-Ready' Kontakt 1
58/58 FWSFLOW Strémungsschalter Frischwassersystem
62/63 FWSPU PWM-Signal Pumpe Frischwassersystem
64/65 SEPU PWM Signal Sekundarpumpe
66/67 THKPU PWM Signal Puffer Sekundarpumpe
88/69/70 2STUFEAO 0-10V/4-20mA Leistungsvorgabe 2. Stufe
CAN Bus fur Kommunikation mit Bedieneinheit oder weiteren Mira Platinen
CAN-I0/ CAN-I0 ) .
CAN BUS Verwendung des CAN-10 Parts nur mit RJ12-Kabel maglich, andernfalls Schraubklemme CAN

BUS verwenden

Cubic
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KLEMMEN .
NUMMER KURZEL BESCHREIBUNG

CAN-BE ‘ CAN-BE

‘ CAN Bus fir Kommunikation mit Bedieneinheit

" Genaueres zu SG-ready und EVU Sperre finden Sie unter Punkt 710

Alle in der Tabelle grau hinterlegten Klemmen sind von Werk aus schon angeschlossen. Alle
Schaltausgéange sind, sofern nicht anders angegeben, fur max. 1,5 A ausgelegt.
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16. ERWEITERUNGSPLATINE

Mit der Erweiterungsplatine kann der Funktionsumfang der MIRA Regelung erweitert werden. Die
Platinen kdnnen in der MIRA Plus, MIRA CubeSpeicher, MIRA Mini oder MIRA Mini Box montiert

werden.

Dabei kann die Erweiterungsplatine in folgenden Maodi verwendet werden:

Heizkreiserweiterungsmodul - Ansteuerung von bis zu 8 gemischten Heizkreisen
Vorrangmodul - Ansteuerung einer einfachen Heizungshydraulik ohne MIRA Plus Regelung.
Ladekreiserweiterungsmodul - Ansteuerung bis zu 4 Ladekreise

Die Erweiterungsplatine kann in drei verschiedenen Modi verwendet werden.

16.1. KLEMMPLAN ERWEITERUNGSPLATINE

Heizkreiserweiterungsmodul . Ladekreiserweiterungsmodul
Platinen- Vorrangerweiterungsmodul
konfiguration Drehschalter-Position 1-8 N L. Drehschalterposition A-D
(Heizkreis 1-8) I B TG T (Ladekreis A-D)
Pins Kiirzel Beschreibung Kiirzel Beschreibung Kiirzel Beschreibung
ermaglicht die Ansteuerung - L ermdglicht die Ansteuerung
- . ermaglicht eine einfache - .
Beschreibun zusatzlicher Heizkreise. Heizunashvdraulik ohne MPlus zusatzlicher Ladekreise.
g Drehschalter-Pasition 4 = g ée elun Drehschalter-Pasition C =
Heizkreis 4 9 9 Ladekreis C
207,208 XHKVLT Vorlauffihler puuT Puffertemperatur
209,210 XHKRT Raumfahler WwaQoT Warmwassertemperatur
202,PE.N XHKPUMP Heizkreispumpe WWUV Warmwasser Vorrang XLKWWUV Warmwasser
Ventil Vorrang Ventil
203,PEN xHKMA Mischer auf THKPUMP Heizkreispumpe
204, (PE,N) XHKMZ Mischer zu KUEUV Kuhlventil Primar XLKKUEUV Kuhlventil Primar
205, PE, N XHKKUE Heizlrels 2STUFEA 2 Stufe A XLKPUMP Ladepumpe
Kuahlventil Sekundarkreis
208,PE,N 2STUFEB 2 Stufe B
L PE N Stromversargung Stromversorgung Stromversorgung
T Platine Platine Platine

Drehschalter fiir Positionseinstellung

Nach Andern der Drehschalterpaosition Platine stromlos schalten.
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76.2. MONTAGE IN MIRA PLUS, MIRA MINI UND MIRA MINI BOX

Inder MIRA PLUS Regelungseinheit konnen 2 Erweiterungsplatinen befestigt werden.

1. Die Distanzhalterin
die Befestigungslocher
der Erweiterungsplatine
stecken

2. Die Erweiterungsplatine
mit den Distanzhaltern an
der Ruckwand der MIRA
PLUS befestigen

16.3. MONTAGE IM MIRA CUBESPEICHER

Im MIRA CubeSpeicher kdnnen 2 Erweiterungsplatinen befestigt werden.

1. Die Distanzhalterin die Befestigungslocher der
Erweiterungsplatine stecken

2. Die Erweiterungsplatine mit den Distanzhaltern
unten am Schwingblech des MIRA
CubeSpeichers befestigen
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17 BEDIENEINHEIT

Busanbindung

Die Bedieneinheit muss beim MIRA CubeSpeicher mittels des beiliegenden RJ12-Kabels mit der
Hauptplatine verbunden werden. Bei der Mira Mini Regelungseinheit muss die Bedieneinheit uber ein
RJ12 Kabel oder eine Busleitung angebunden werden. Siehe auch 7.2

Internetanbindung

Die Internetanbindung der Anlage und somit Aufschaltung auf die Fernwartung erfolgen per Ethernet
auf dem Port LANT.

SYBSUTSE-M BEDIENEINHEIT
CAN-Bus CAN11(CAN-BE) | RJ12-Port
CAN-Bus CAN 12 (CAN-BE] | Schraubklemme
Ethernet LAN1

7.8. FUHLERAUSFUHRUNG

Fuhlerleitungen mussen getrennt von Netzleitungen (230V/400V) verlegt werden. Saollten sich
Fuhlerleitungen in der Nahe einer Netzleitung befinden, mussen Netz- und Fuhlerleitung geschirmt
ausgefuhrt werden. Fur einen effizienten Betrieb sollte beim Montieren der Fuhler darauf geachtet
werden, dass eine hohe Warmeleitfahigkeit gegeben ist. (TauchfUhler, Warmeleitpaste, etc.)

Verwendete Fuhlertypen / zu Verwendende FUhlertypen:

FUHLERTYP HERSTELLERSEITIG BAUSEITIG

Kaltekreis

NTC10K AuBentemperaturfihler
Hydraulik im CubeSpeicher

Heizkreisflhler
Raumtemperaturfihler
Zirkulationstemperaturfuhler
PT1I000 Frischwassersystem Frischwasserfuhler
Warmwasserfuhler
Pufferfuhler

Kuhlpufferfuhler
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79. ANSCHLUSS MISCHERKREISETUND 2

Die HSM unterstutzt standardmafiig 2 gemischte Heizkreise. Durch Erweiterungsmodule kénnen
bis zu 8 gemischte Heizkreise angesteuert werden. DOie Mischer werden Uber ein 230V Signal
angesteuert. Die Heizkreispumpen werden durch einen Schaltausgang abhangig von der Heizgrenze
ein-und ausgeschalten.

719.1. MIRA CUBIC

In der MIRA Cubic kann nur Heizkreis 1 angeschlossen werden. Heizkreis 2 muss in der MIRA Mini
Touch angeschlossen werden. Sobald eine MIRA Plus oder CubeSpeicher installiert ist, mUssen alle
Regelungstechnischen Komponenten dort angeklemmt werden.

MISCHER PUMPE
Heizkreis 1 (in Cubic) Auf12 | Zu:m 10/N/PE
Heizkreis 2 (in MIRA Mini Touch) Auf: 203 | Zu: 204 202/N/PE
79.2. MIRA PLUS REGELUNGSEINHEIT
MISCHER PUMPE
Heizkreis 1 Auf:12 | Zu:M 10/N/PE
Heizkreis 2 Auf:15| Zu:14 13/N/PE

19.3. MIRA CUBESPEICHER

S ANMERKUNG

Der OVUM MIRA CubeSpeicher ist werksseitig mit einem geregelten Heizkreis
ausgestattet. Folgende Information muss nur beachtet werden, wenn ein zweiter
Heizkreis installiert werden soll.

Mischer Pumpe

Heizkreis 1 / 10/N/PE

Heizkreis 2 Auf15|Zu:14 13/N/PE
Puffer-Sekundarpumpe ,PUSEPU" Werksseitig verkabelt 9/N/PE

Wird der OVUM MIRA CubeSpeicher in Kombination mit einem zweiten externen Heizkreis installiert,
muss wie dargestellt eine hydraulische Weiche installiert werden. Hier fungiert die werksseitig
verbaute Umwalzpumpe als Zubringerpumpe fur diese (Puffer-Sekundarpumpe). Die beiden externen
Pumpen (HKTund HK2) mUssen entsprechend im Speicher angeklemmt werden.
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Cube Speicher

/ Cube tank

710. EVU-ABSCHALTUNG / SG-READY

WP VL
— D<oy 5
L1 Dt
<P P AL
1 HP RETURN
>< >+

Durch das korrekte Verschalten der zwei SG-Ready Digitaleingange konnen folgende
Betriebszustédnde entsprechend dem SG-Ready Protokoll aktiviert werden. Zum Schalten der
Digitaleingadnge muss ein potenzialfreier Kontakt verwendet werden.

Klemmplan
SG-Ready1 SG-Ready 2
MIRA PLUS Regelungseinheit
MIRA CubeSpeicher 55/58 53/54
Cubic Start
Betriebszustande
SG-Ready1 SG-Ready 2
Normalbetrieb gedffnet geaffnet

Leistungsbegrenzung
(Standardeinstellung)

geschlassen

ge6ffnet oder geschlossen

ODER Ist SG1geschlossen wird SG2 ignoriert
Sperrkontakt
erhéhter Betrieb gedffnet geschlossen

Die Logik beider SG-Kontakte kann mit den Parametern ,SGM_SGIINV® bzw. ,SGM_SGZ2INV*

invertiert werden.
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Fur die Verwendung der SG-Ready Kontakte muss SG-Ready unter Einstellungen — Parameter —
Parameter HSM - SYS-SGM aktiviert werden.

Leistungsbegrenzung oder Sperrkontakt

Je nach Einstellung des Parameters ,SGMBI1 Mode" wird maximale Leistungsaufnahme der
Warmepumpe gemaf §14a ENWG auf den Wert ,SGMBT_PWR" begrenzt. Steht ,SGMBI1_Mode" auf
LAusschalten”, wird die Warmepumpe gestoppt und gesperrt.

erhohter Betrieb:

Im erhohten Betrieb werden die Speichersollwerte und Heizkreissaollwerte auf den eingestellten
PV-Sollwert angehoben. In diesem Zustand wird die Leistungsregelung fix durch den Parameter
.SGMBJ3_LV*vorgegeben.
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Ausgegraute Klemmen sind nicht in Verwendung oder befinden sich in Entwicklung
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712. ANSCHLUSSPLAN CUBIC
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0-10V Ansteuerung oo

EQPU Ansteuerung
Energiequelien Pumpe [
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Cubic Extend

‘1S-Jdowossaidwoy
i
EIE SR =Ty
1307
neiedwaIsEbyRH

SGR2
SG-Ready 2 (PV) pot. frei ——— |
1

SG-Ready 1 (EVU) pot. frei L—

CAN-10
CAN-Bus Geschirmt zur WP/
. N

AN-Bus Hig
CAN-Bus Low
D: Masse

: Kabelschirm

Inverter

Detail
Drehschalter

Endwiderstande auf ON bei
den letzten Teilnehmern in
der BUS-Linie, meist
Bedieneinheit und AirCube.

| Detail
Widersténde

LED Nr.  Funktion
# H1  Blinkt, zeigt CAN-Bus Datenaustausch
# H2 Blinkt, zeigt CAN-Bus Datenaustausch
h:‘_‘ﬂ H3  Blinkt, Debug fiir interne Zwecke

ﬁ:‘ﬂ H4  Daverleuchtend, zeigt 3,3V Versorgung

H5  Dauerleuchtend, zeigt 12V Versorgung

WD Intem Internes Netzteil der Platine wird fir die
o Versorgung samilicher 24V Klemmstellen
verwendet

4WEG
4-Wege Ventil

(©EM Extern Exteme 24V Einspeisung wird fir die
= Versorgung samticher 24V Klemmstellen
verwendet

Detail Busversorgung

Anschlussplan
Platine L
Cubic Extend §
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adwndiojesuspuoy

66 Cubic



\\ﬂf(,
Elektrische Anschliisse Jeoz U U U ITI

7S WHRMEPUMPEN

713. ANSTEUERUNG UBER BMS

Eine Ansteuerung Uber ein BMS (Building Management System) kann Uber die Anschlisse 27/28
realisiert werden. Uber den Anschluss 27/28 kann fur den Heizbetrieb entweder eine Sollleistung
oder eine Solltemperatur vorgegeben werden.

713.1. LEISTUNGSVORGABE

Uber den Anschluss 27/28 AUT kann bei WPM und HSM eine Sollleistung vorgegeben werden.

Die Ansteuerung erfolgt grundséatzlich uber 0O-10V, wobei die Ansteuerung im Bereich 2-10V
stattfindet, unter 1V entspricht einer Ausschaltung und der Bereich zwischen 1-2V entspricht einer
Hysterese bzw. einem Pufferbereich, wo der vorherige Status weitergefuhrt wird.

Es kénnen entweder alle Module simultan angefordert werden, oder jedes Modul einzeln:

Individuelle Anforderung: Allgemeine Anforderung:

- Anschluss an jeder WPM - Anschluss nuran HSM maglich

- Der Warmepumpenparameter - Der HSM-Parameter SYS_BMSLeistung
Anforderungsmodus muss von HSM auf von Intern auf Analog gestellt werden
BMS Al% verstellt werden - Es folgen alle kaskadierten Module der

Leistungsvorgabe simultan

Leistung

N

100% — MAX

90%
80%
70%
60%
90%
40%
30%
20% — MIN

10% Hysterese

0%

> Steuerspannung
v v 2v 3V 4 5V 6V 7V 8/ 8v 10V
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713.2. TEMPERATURVORGABE

Uber Klemme 27/28 AUT kann am WPM eine Solltemperatur vorgegeben werden.

Die Regelung folgt hier einer fixen Kennlinie, eine Eingangsspannung von 2V entspricht einer
Solltemperatur von 0°C, 10V entsprechen 80°C. Liegt eine Spannung von weniger als 2V an, wird
dies als Ausschalt- bzw. Sperrsignal gewertet.

Es kann in der Regelung ein Minimum sowie ein Maximum fur den Sollwert festgelegt werden. Diese
gelten als Grenzwerte, die Solltemperatur bewegt sich immer in diesem Bereich. Sollte die Vorgabe
aufBerhalb der Limits liegen, wird die Temperatur auf den jeweiligen Grenzwert korrigiert.

Solltemperatur

N

80°C
e -BMS Max
60°C
o0°C
40°C
30°C

-BMS Min

20°0C—

10°C

4

ov. v 2v 3V 4 5V BV vV 8/ 8v 10v

0°C > Steuerspannung
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8. INBETRIEBNAHME

- Die gesamte Heizungsanlage muss auf Dichtheit gepruft, mit aufbereitetem Heizungswasser
befullt, gespult und entltftet sein.

- Ausfuhrung und Prufung der Elektroinstallation entsprechend der ortlich geltenden Vorschriften
und nach den Angaben von OVUM.

- Anbindung der Bedieneinheit an eine Internetanbindung.

- Sofern maoglich, automatische Entlufter, die sich in kleinen Luftvolumen wie beispielsweise
FBH-Verteilern befinden, verschlieBen, um eine magliche Entstehung einer explosionsfahigen
Atmosphare zu vermeiden.

- Parametrierung mittels Inbetriebnahme-Assistenten durchfuhren, siehe Kapitel 8.1

- Funktionstest nach Inbetriebnahmeprotokoll durchfuhren.

- Einschulung des Anlagenbetreibers sowie Ubergabe dieser Anleitung

8.1. EINSTELLUNGEN AM REGLER | ASSISTENT

Zur Vereinfachung der Inbetriebnahme steht auf der Installateur-Ebene ein Assistent zur Verfugung.
Dieser ermdglicht die Durchfuhrung aller relevanten Grundeinstellungen in strukturierter Abfolge.
Zusatzlich kann unmittelbar ein Relaistest zur Uberprufung der Schaltfunktionen durchgefuhrt
werden.

Je nach Softwarestand und Anlagenkomponenten kdnnen die Abbildungen in dieser Anleitung
ggf von der tatsachlichen Benutzeroberflache abweichen. Die in dieser Anleitung dargestellten
Einstellungen beziehen sich auf die gezeigten Anwendungsbeispiele. In Abhangigkeit vom
tatsachlichen Anlagenaufbau und der spezifischen Funktion der Anlage konnen abweichende
Einstellungen erforderlich sein.
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Melden Sie sich Uber die Schaltflache oben
rechts als Installateur an.

Puffer

Nach erfolgreichem Login erscheint im
Menu der Eintrag ,Assistent” Uber den der
Inbetriebnahme-Assistent gestartet werden
kann.

Notbetrieb Einstellungen
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ASSISTENT

Iris-Cloud

Einstellungen zur Identitat der Anlage

P Im Inbetriebnahme-Assistent werden
nKtionen . . . .

o ; " die einzelnen Schritte durch farbliche

Gib Funktionen der Anlage frei, wie Heizen, Kihlen, . .

Warmwasser, Photovoltaik, Wetter und andere Markierungen gekennzeichnet, um den

Status visuell darzustellen:
» AuBentemperatur

Einstellunugen zur AuBentemperatur Diese Statusanzeige ermaglicht eine schnelle
Orientierung Uber den Fortschritt der

Zentrale Inbetriebnahme.

Definiere die eingebauten Komponenten im Technikraum
wie Puffer, Anzahl der Heizkreise und andere

Der Punkt wurde noch nicht bearbeitet.
» Warmwasser

: . © Alle Einstellungen wurden vorgenommen
Konfiguriere dein Warmwassersystem

und abgeschlossen.

) Bivalenz . Die Einstellungen wurden geandert, aber
Konfiguriere die Bivalenzeinstellungen und die 2.Stufe (E- noch nicht abgeschlossen
Stab oder Kessel) ’

HK1

Konfiguriere den Heizkreis 1

HK2

Konfiguriere den Heizkreis 2

Warmepumpe
Einstellungen zu Warmepumpe

Cubic n
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Installateur (@) =

FERNWARTUNG L]

Sobald das Display uber ein LAN-Kabel
mit dem Netzwerk verbunden ist, wird

l >0 ° © die Fernwartungsverbindung automatisch
I D @ e @ aufgebaut.

Dein Name

Schauraum Cube500 @ AN M ER KU N G

Die Anlage wird maglicherweise
erst nach bis zu 15 Minuten
auf der Plattform iris.ovum.at
Land sichtbar.

Dein Standort

Kirchbichl

Osterreich / Austria

e BT Bitte tragen Sie im Assistenten den Namen
6322 des Bauvorhabens sowie den Standort der
Warmepumpe ein.

Uber den Namen kann die Wirmepumpe
spater in der IRIS-Fernwartung identifiziert
werden.
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FUNKTIONEN

Priife die nachfolgenden Parameter und stelle die gewiinschten
Funktionen ein

SYS-Heizen
A Im Abschnitt “Funktionen” kdnnen
SYS-Warmwasser die gewunschten Funktionen und
: ' Betriebsparameter der Warmepumpe

SYS-WetterCloud konfiguriert werden.

Abweichungen von werkseitigen
SYS-Photovoltaik Standardwerten (Defaultwerten) werden zur
' besseren Ubersicht blau hervorgehoben.

Kaskade_WP2

O SR
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Inbetriebnahme

AUBENTEMPERATUR

SYS-WetterCloud
AT_SOURCE

AT_ForcastMode
ul Au f

Istwerte

AT 21.7°C >

AT-Mittel 22.3°C >

SR

74

Im Abschnitt "AuBentemperatur” kann die
WetterCloud-Funktion aktiviert werden, um

externe Wetterdaten in der Regelung
geinzubeziehen.

Unter dem Parameter AT-SOURCE
wird definiert, welche Quelle far die

AuBentemperaturmessung verwendet wird:

HSM: Nutzung eines externen
AuBentemperaturfuhlers.

- WPM: Nutzung des im Gerat verbauten
Lufteintrittsfuhlers zur Erfassung der

AuBentemperatur.

Im Punkt Funktionstest kann die Plausibilitat
der  angeschlossenen Temperaturfuhler
kontrolliert werden.

Cubic
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SYS-Heizpuffer Puffer

SYS-Kiihlpuffer Nein

Im  Abschnitt  “Zentrale” konnen die
verfugbaren Heizkreise  aktiviert und
individuell konfiguriert werden.

HK1-Typ Gemischt

HK2-Typ
Im MenUpunkt SYS-Heizpuffer lasst sich

festlegen, ob ein externer Pufferspeicher oder

Hbs-Typ nicht installiert ein CubeSpeicher verwendet wird.

Falls ein KuUhlpuffer im System integriert
wurde, kann dieser ebenfalls in diesem
Bereich aktiviert werden.

HK4-Typ nicht installiert

KiihiSollMin Puffer

Istwerte

Strom.H

Temp

O e )
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WARMWASSER

SY¥S-Zirkulation

WW-HysEin

WW-HysAus

WW-FihlerMode

WW-LEGTAGANF

WW-UV invertieren

SYS-FWS

Zirk_EinSTSFWS

Zirk_EinSTSFWS_Dauer Im Menu “Warmwasser” kénnen die zentralen
Einstellungen fur die Warmwasserbereitung
Zirk STS Sperrzeit 30 min > Vorgenommen werden.
Wird ein Warmwasser-Umschaltventil

verwendet (bei MIRA Plus Regelung), kann
im MenUpunkt Funktionstest ein Relaistest
Manual WW_UV durchgefuhrt werden, um die Funktion des
Ventils zu Uberprufen.

Zusatzlich besteht die Maglichkeit,
die Plausibilitat der angeschlossenen
Temperaturfuhler zu kontrollieren.

Manual_FWS_Pumpe

Istwerte

0.06 A >

150.0°C >

150.0°C >

16 Cubic
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BIVALENZ

Priife die nachfolgenden Parameter und stelle die gewiinschten
Funktionen ein

BIVATMAIlternativWW

BIVATMAIlternativHZ

Im Menu ,Bivalenz® kénnen Sie die Parameter

BIVATMParallel2StufeHZ fur den bivalenten Betrieb der Warmepumpe
festlegen.
BIVHZ_2StufeL.S Bis Soll-Hys Dabei handelt es sich um die Regelung des

Zusammenspiels zwischen der Warmepumpe
und einer zusatzlichen Warmequelle, wie zum
Beispiel einem Elektroheizstab oder einem
weiteren externen Warmeerzeuger.

BIVATMParallel2StufeWW -10°C

BIV2StufeHZDelay 120 min

BIV2StufeWWDelay

2STUFEA POSITION

2STUFEB POSITION

O TR
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HK1-Name

HK1-Typ

HK1-Bedarf an System

HK1-Bild

HK1-Soll-Mode Witterungsgefiihrt

HK1-AlI-RAUMGERAT Keines
Im Parameter-Menu “Heizkreis 1
(HKT) konnen die wichtigsten

HK1-Heizgrenze Heizkreiskonfigurationen vargenommen
werden.

HK1-ESTRICH
Im Bereich Funktionstest lassen sich

Relaistests fur die Heizkreispumpe und
den Mischer durchfuhren. Zudem kénnen
hier die aktuellen Ist- und Saollwerte der
HK1-Heizkurve Soll Mitte 33°C Heizkreistemperatur eingesehen und auf
Plausibilitat gepruft werden.

HK1-Heizkurve Soll ATMin

HK1-Heizkurve Soll bei HG

Manual_HK1_Pumpe

Priifung abschlieBen

Istwerte

HK1-Heizkurve 26:3:C >

o (R
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HK2-Name

HK2-Typ

HK2-Funktionen Heizen

HK2-Bedarf an System

HK2-Bild

HK2-Soll-Mode Witterungsgefiihrt

HK2-AI-RAUMGERAT Keines

HK2-Heizgrenze

HK2-ESTRICH

Im Parameter-Menu “Heizkreis 2"
HK2-Heizkurve Soll ATMin 33 °( (HK2)] kGnnen die wichtigsten
Heizkreiskonfigurationen vorgenommen
HK2-Heizkurve Soll ATMitte werden.
HK2-Heizkurve Soll bei HG Im Bereich Funktionstest lassen sich
Relaistests fur die Heizkreispumpe und
HK2-Mischerlaufzeit den Mischer durchfuhren. Zudem konnen
hier die aktuellen Ist- und Sollwerte der
HK2-Mischer invertieren Heizkreistemperatur eingesehen und auf

Plausibilitat gepruft werden.

Manual_HK2_Pumpe

Priifung abschlieRen

Manual_HK2_Mischer

Priifung abschlieBen

Istwerte

HK2 Vert

HK2-Heizkurve

© T
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WARMEPUMPE

Name Benjamin )

Wiarmekapazitat HZG 4,19 kJ/KgK >
Im Menu “Warmepumpe” kann der Name

der Warmepumpe hinterlegt werden — zum
Wasserkreislauf Warmepumpe Nein Beispiel zur eindeutigen Identifikation im
Entliiftung starten System bei einer kaskadierten Anlage.

Uber die Funktion .Wasserkreislauf
Warmepumpe entluften starten® kann die
Entliftung des Energiequellenkreislaufs

angestofen werden. Dabei wird
die Kondensatorpumpe intervallgesteuert
betrieben:

Istwerte Sie lauft fur 50 Sekunden, pausiert

anschlieBend fur 10 Sekunden und wiederholt

KOND_Pump . . )
den Zyklus automatisch fur 10 Minuten.

Strom. WPMBoard Unter  Parameter  kdnnen  zusétzlich
verschiedene Werte der Warmepumpe auf
Plausibilitat Uberpruft werden.

KOND_FLOW

O R
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8.11. ESTRICHTROCKENPROGRAMM

Die MIRA-Regelung beinhaltet ein Estrichtrocknungsprogramm. Die untenstehenden Einstellungen
gelten Global.

Im gewunschten Heizkreis muss das Estrich-Trockenprogramm auf ,Ja“ gestellt werden.
Nach dem Speichern dieser Einstellung erscheint im Assistenten-Menu automatisch ein

zusatzlicher Punkt mit der Bezeichnung ,Estrich Trocknen®. Uber diesen Menipunkt kann das
Programm eingestellt werden.

ESTRICH TROCKNEN

Die Einstellungen zum Trockenprogramm sind fiir alle Heiz
giiltig. Das Trockenprogramm startet wenn im Heizkrei
Parameter "Estrich” auf "JA" gestellt wird

HK1-Name

HK1-Typ
ESTRICH_VLMIN
HK1-Bedarf an System

ESTRICH_VLMAX
HK1-Bild ;

HK1-Soll-Mode Witterungsgefiihrt

ESTRICH_VLMINTAG

HK1-AlI-RAUMGERAT Keines ESTRICH_RAMPTAG

[
. ESTRICH_HALTETAG
HK1-Heizgrenze :

HK1-ESTRICH

Sind alle Einstellungen und Funktionen in Ordnung?

. -

HK1-Heizkurve Soll ATMin

HK1-Heizkurve Soll Mitte

Parameter Beschreibung
ESTRICH_VLMIN Starttemperatur fur Estrichausheizprogramm.
ESTRICH_VLMAX Zieltemperatur fur Estrichausheizprogramm.

Anzahl der Tage nach dem Start an welchen die Temperatur auf der Starttemperatur

ESTRICH VLMINTAG (VLMIN] bleibt bevor die Temperatur angehoben wird.

Dauer (Tage) zur Erhéhung von der Starttemperatur zur Zieltemperatur und Dauer zum
Absenken von der Zieltemperatur auf die Starttemperatur nach der Haltedauer.

ESTRICH_HALTETAG Dauer (Tage) an denen die Zieltemperatur (MAX) als Heizkreissollwert gehalten wird.

ESTRICH_RAMPTAG

Das Ausheizprogramm kann je Heizkreis gesondert aktiviert werden. Es ist zurzeit nicht moglich, 2
unterschiedliche Ausheizprogramme parallel zu betreiben.
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8.2. EINRICHTUNG DER FERNWARTUNG

TIPP

Wurde die Anlage Uber den Assistenten in Betrieb genommen, kann dieses Kapitel
Ubersprungen werden.

Um die Anlage spater uber die Fernwartungsplattform identifizieren zu kénnen, mussen noch weitere
Einstellungen getroffen werden. Um diese zu tatigen, muss mindestens die Kundenebene aktiviert
sein.

Offnen Sie die App Einstellungen und gehen Sie in das Meni Fernwartung. Flllen Sie die
Felder aus. Verwenden Sie als Anlagennamen folgendes Schema: Unternehmensname_BV-Name,
beispielsweise: Ovum_Muller.

So gelangen Sie zur Fernwartung: Menu = Einstellungen = Fernwartung
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Heizung 22,1 °C

Warmwasser 25,7 °C

Kihlpuffer 21,0 °C

EINSTELLUNGEN

(@ Information
Netzwerk / LAN Einstellungen

@© Datum / Uhrzeit Dein Name
Schauraum Cube500

Sprache Dein Standort

. Kirchbichl
Display it
Land

Parameter / Osterreich / Austria

Deine PLZ
ProcessValues HSM

6322
ProcessValues WPM1
ProcessValues LSM

/\ Ereignisse

Fernwartung

Die Anmeldung fur die Fernwartung erfolgt Uber iris.ovum.at. Die Zugangsdaten fur die IRIS-
Fernwartung sind identisch mit jenen der SUSI-Plattform.
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8.3. FIREWALL

Sollte das Netzwerk Uber eine eigene Firewall verfugen und die Anlage keine Internetverbindung
aufbauen kénnen, mussen folgende Regeln erstellt werden:

REGEL PROTOKOLL ZIELPORT ZIELADRESSE DIENST
Ovum_Data_Transfer TCP 443 wp-backend.ovum.at HTTPS
ntp:/0.at.pool.ntp.org
ntp:/1.at.poal.ntp.org
Ovum_NTP ubpP 123 ntp
ntp:/2.at.pool.ntp.org
ntp:/3.at.pool.ntp.org
It. Netzwerkeinstellung )
Ovum_DNS UbpP Default 53 It. Netzwerkeinstellung DNS
Ovum_Weather TCP 80,443 api.openweathermap.org HTTP(S)
Ovum_Internet_Check TCP 80,443 www.ovum.at HTTP(S)
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9. PV-EINBINDUNG

9.1. PHOTOVOLTAIKANLAGE HINZUFUGEN

Um eine Photovoltaikanlage in das System
Warmepumpe einzubinden, ist zunachst der Login in die
Installateurebene erforderlich.

Uber die App ,PV-Anlage” koénnen nun

BETA

Statistik samtliche Einstellungen zur Integration
und Nutzung der PV-Anlage vorgenommen
werden.

Hinweis: Die verfugbaren Funktionen
werden laufend erweitert, um zuklnftige
Anforderungen und Optimierungen der PV-
Nutzung bestmaoglich zu unterstatzen.

ll Einstellungen

PV-GERATE

Um ein neues Gerdt in das System
einzubinden, ist im Menu der Punkt ,Gerat
hinzufligen® zu wahlen. AnschlieBend den
Anweisungen auf dem Display folgen, um
das Gerat korrekt zu registrieren und zu
konfigurieren.

Gerat hinzufiigen

= ]
o

Gerate
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Gerat Hinzufiigen

Name

Im Feld ,Name® kann die Bezeichnung des
eingebundenen Gerats vergeben werden, zum
Type Beispiel ,PV-Watch OVUM",

SunspecTCP

Unter ,Typ“ auswahlen, ob es sich um ein
externes Gerat oder die OVUM PV-Watch
handelt.

UnitiD

1

Hinweis: Wenn ein externes
Gerat  verwendet  wird, mussen die
erforderlichen Kommunikations- und
Konfigurationsparameter direkt beim
jeweiligen Hersteller angefragt werden.

PV-GERATE
Nach dem Hinzufugen erscheint das
konfigurierte Gerat in der Ubersicht.

PV-Watch Ovum )
Der farbige Punkt neben dem Geratenamen

zeigt den aktuellen Verbindungsstatus zur
Regelung:

® Es besteht keine Verbindung zum
Wechselrichter

Es besteht eine gultige Verbindung,
Kommunikation mit der Regelung ist
aufgrund einer veralteten SunSpec-Version
nicht moglich. Wechselrichter auf Firmware-
Update prufen

Das Gerat ist aktiv verbunden und
kommuniziert ordnungsgemal mit der
Gerst hinzufiigen Regelung.

[}
; = |

Geriéte

9.2. PV-EINBINDUNG SUNSPEC TCP

Sofern der vorhandene Wechselrichter das SunSpec-TCP-Protokall unterstutzt, kann er Uber
dieses in unsere Regelung eingebunden werden, somit wird keine PV-Watch bendtigt. Um das
Gerat hinzuzufugen, mussen die erforderlichen Kommunikations- und Konfigurationsparameter beim
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jeweiligen Hersteller angefragt werden. Die Einbindung Uber SunSpec TCP erfolgt Uber die LAN-
Verbindung, sodass keine weiteren elektrischen Anschlusse erfarderlich sind.

Gerat Hinzufiigen

Name

Fur die Einbindung des Wechselrichters uber
das SunSpec-TCP-Protokoll sind folgende
Parameter erforderlich, die beim Hersteller

Type ..
angefragt werden mussen:

SunspecTCP
- Unit ID: Modbus-Adresse des Gerats
- Host: IP-Adresse des Wechselrichters

- Port: Verwendete Portnummer fur die TCP-
L Kommunikation

UnitlD

SOC (State of Charge): Der SOC gibt an, wie
viel Energie aktuell im Akku gespeichert ist.
Diese Information wird vom Wechselrichter
genutzt, um das System intelligent zu steuern
und zu entscheiden, wann der Akku geladen
oder entladen werden soll.

9.2.1. HERSTELLERSPEZIFISCHE EINSTELLUNGEN

In der Regel konnen Wechselrichter Uber das Protokoll SunSpec TCP hinzugefugt werden.
Voraussetzung hierzu ist, dass der Hersteller das genormte SunSpec-Protokoll verwendet. In
diesem Kapitel werden jene Hersteller behandelt, die diesem nicht folgen, aber bereits in der MIRA
implementiert sind.

Wenn |hr Wechselrichter nicht aufgefthrt ist und es Probleme mit
der PV-Datenubertragung uber SunSpec TCP gibt, kbnnen Sie
eine Prufung durch OVUM beantragen:

1. Rufen Sie das Formular tber den rechten QR-Code ab.
2. Fullen Sie es vollstandig aus.
3. Senden Sie es per E-Mail an office[@ovum.at.

Hinweis: OVUM behalt sich vor, Anfragen zur Prufung abzulehnen.
In einem solchen Fall erhalten Sie eine entsprechende

Begrundunag. DOWNLOAD
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Solar Edge SMA Kostal Fronius Fenecon Sungrow
Ab
. V11 V115 V115 V0118 V115 V115

Softwareversion

Type SunSpecTCP SmaSto3SeTCP SunSpecTCP SunSpecTCP FeneconTCP SungrowSHxTXP
UnitID! 1 3 oder 62 7 Tund 2003 1 1

Port 1502 502 1502 502 502 502

- Defaultwert. Kann am Wechselrichter verstellt werden

2 Konnte bereits (ber SunSpecTCP eine gliltige Verbindung (Griner Punkt) hergestellt werden, kann

die UnitID fur das SMA eigene Protokoll folgend ermittelt werden: UnitlIDsynspec tcp — 123

3. Bei Fronius missen Wechselrichter und SmartMeter als 2 verschiedene Gerate hinzugefugt
werden. UnitlD 1=Wechselrichter, UnitID 200 = SmartMeter. Port und IP-Adresse sind ident.

9.3. PV-EINBINDUNG SUNSPEC RTU

Sofern der vorhandene Wechselrichter das SunSpec-RTU-Protokoll unterstutzt, kann er Uber
dieses in unsere Regelung eingebunden werden, somit wird keine PV-Watch bendtigt. Um das
Gerat hinzuzufugen, mussen die erforderlichen Kommunikations- und Konfigurationsparameter beim
jeweiligen Hersteller angefragt werden. Die Einbindung Uber Modbus RTU erfolgt uber ein Buskabel,
das am Display an den dafur vargesehenen Anschltssen A, B und GND (-] angeschlossen wird.

Gerat Hinzufiigen

Name

Type

SunspecRTU

UnitiD

1

BaudRate

Baud19200

Parity

NoParity

Speichern

DataBits

v Data8

StopBits

v OneStop

Fur die Einbindung des Wechselrichters uber
das SunSpec-RTU-Protokall sind folgende
Parameter erforderlich, die beim Hersteller
angefragt werden mussen:

Unit ID: Modbus-Adresse des Gerats
BaudRate: Legt die Geschwindigkeit der

Kommunikation fest

DataBits: Anzahl der Bits pro Datenpaket
Parity: Pruft, ob Datenfehler passiert sind
StopBits: Markiert das Ende eines Pakets
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10. APPS

10.1. WETTER APP

In der Wetter App kann die Verbindung zum Cloud-Wetterdienst von OpenWeatherMap hergestellt
werden. Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau wird eine Wettervorhersage angezeigt. Diese wird fur
die Sollwertberechnung verwendet, um die Effizienz der Anlage zu steigern.

10.1.1. EINRICHTUNG

Zusatzlich zu dieser Anleitung steht auch eine Anleitung im Infomenu der Wetter App sowie unter
iris.ovum.at/help/weather zur Verfugung.

Furdie Einrichtung muss ein kostenloses Benutzerkonto unter openweathermap.org erstellt werden:

Der API-SchlUssel kann anschlieBend auf folgender Seite kopiert werden:

Guide API Dashboard Marketplace Pricing Maps Our Initiatives Partners Blog ( ForBusiness ) Signin  Supportv

OpenWeather

Sign In To Your Account

&  Enter email

&  Password

(O Remember me

Not registered?

Lost your password? Click

@) Guide APl Dashboard Marketplace Pricing Maps Our Initiatives Partners Blog For Business OVU... v Supportv
OpenWeather VS
My services
New Products Services API keys Billing plans Payments Block logs My orders My profile Ask a question My API keys
My payments
You can generate as many API keys as needed for your subscription. We accumulate the total load from all of them. My profile
Logout
Key Name Status Actions Create key

I I Default  Active © @ API key name

Dieser SchlUssel wird fur die weitere Einrichtung am MIRA Regler benétigt.

S ANMERKUNG

Das Benutzerkonto muss vom Endkunden erstellt werden, da die Anzahl an kostenlosen
taglichen Abfragen begrenzt ist. Wird ein Konto fur mehrere API-Schlussel verwendet,
kann dies dazu fuhren, dass die Wettervorhersage nicht mehr korrekt arbeitet.

Der API-Schlussel ist erst nach einigen Stunden gultig und funktioniert nicht sofort.

Es wird eine Mail von OpenWeather zugestellt, sobald der Schitssel verwendet werden
kann.
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APPs

Einrichtung am Regler:

App ,Wetter”im Menu 6ffnen:

Zum Reiter ,Clouddienst" navigieren und Daten ausf(llen:

WETTER

OpenWeather API Key

Dein Standort
Land
Osterreich / Austria

OpenWeather LocationID

Ortsname oder PLZ

Verbindungstest starten

Clouddienst

Bei erfolgreichem Verbindungstest erscheint folgende Meldung:

Im Reiter ,Uberblick” wird nun die Wettervorhersage dargestellt;

WETTER

Freitag Samstag Sonntag
T:10 °CH: 24 °C T:12 *CH: 27:°C T:16 °CH: 29 °C

&
Uberblick

Ist ein spezifischer Datensatz gewunscht, muss auf openweathermap.org nach dem Standort
gesucht werden und die 7 Ziffern am Ende des Links in der Adressleiste unter dem Punkt

,OpenWeather LocationlD" eingegeben werden:

25 openweathermap.org/city /7872567

30

OpenWeather LocationID
7872567
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10.2. STATISTIK APP

In der Statistik APP werden die Energieeffizienz und -aufwénde der Anlage aufgegliedert. Es kann
nach Zeitraum, Warmeerzeuger und Betriebsart differenziert werden.

App ,Statistik“ im Menii 6ffnen:

Filter Einstellungen treffen:

Cubic

9

1. Zeit 2. Warmeerzeuger 3.Verwendung

UBERBLICK
1 3

09.06.2025-1..v WP 1,2S-A,2S.v Allgemein, Son..v

Warmeautarkie 2 kwh @ %

* 15.8kWh
* 5.8kWh

Energiebilanz

&

* 21.6kWh * 9.8kWh

ol
Uberblick



305 = APPs
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UBERBLICK
09.06.2025-1.v WP 1,2S-A,2S.v  Allgemein, Son..¥ L FlLTER
Warmeautarkie kwh @ % WARMEAUTARKIE
— Zeigt an, welcher Anteil der
* 15.8kWh i i
 skwh eingesetzten Energie der
' Umwelt entzogen wurde
Energiebilanz
ENERGIEBILANZ
Stellt die erzeugte und

K

* 9.8kWh

* 21.6kWh

Leistung

Uberblick

92

Verbrauchte Energie gegenuber

LEISTUNG

Zeigt an, welchen Anteil der
— Gesamtleistung die jeweiligen
Warmeerzeuger zu Zeitpunkten
innerhalb des gewahlten
Zeitraums erzeugt haben
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10.3. NOTBETRIEB APP

Sobald die 2. Stufe richtig konfiguriert ist, kann der Notbetrieb Uber die Notbetrieb App gestartet
werden. Die App ist auch sichtbar, wenn kein Benutzer angemeldet ist.

Der Funktionsumfang des Notbetriebs ist abhéngig von der Konfiguration. Ist die 2. Stufe so
eingestellt, dass diese nur im Heizungspuffer verbaut ist, ist nur ein Notbetrieb fur die Heizung
maglich. Bei vollem Funktionsumfang kdnnen die Betriebsarten auch unabhangig von einander
aktiviert werden, die maximale Dauer betragt 60 Tage. Diese gilt fur alle Betriebsarten. Es ist nicht
maglich, fur jede Betriebsart einen eigenen Zeitraum einzustellen.

Notbetrieb APP dffnen Betriebsarten und Dauer einstellen

NOTBETRIEB

. Notbetrieb Warmwasser aktivieren

Warmepumpe
Kihlen

( Notbetrieb Heizung aktivieren

Notbetrieb

Dauer des Notbetriebs

Einstellungen Cubic

Notbetrieb aktivieren
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11. SERVICEARBEITEN

11.1. SERVICEANWEISUNG

Durch eine regelmaflige Wartung und UberprUfung der Warmepumpe und aller Anlagenteile kann
ein moglichst sparsamer und sicherer Betrieb erzielt werden. Eine sachgemaBe Wartung und
Uberprtfung darf nur durch geschultes und ausgebildetes Fachpersonal vorgenommen werden.

Bei Verdacht auf eine Leckage in einem der Warmetauscher ist unverzuglich OVUM zu informieren
sowie eine ausreichende Beluftung des Aufstellraums sicherzustellen. Arbeiten im Technikraum
sowie das Entliften des Heizsystems dirfen erst nach einer Uberprifung auf eine potenziell
brennbare Atmosphare mit einem geeigneten R290-Kaltemitteldetektor durchgefuhrt werden.

Aus Sicherheitsgrunden sind alle Anlagenbestandteile vor Arbeiten spannungsfrei zu schalten.

11.1.1. WARTUNG DER HEIZUNGSANLAGE

Die folgenden heizungs- und quellenseitigen Komponenten sollen bei Bedarf oder spatestens
jahrlich gepruft und gereinigt werden: Filter, Abscheider, Umwalzpumpen, Ausdehnungsgefalle und
alle weiteren Sicherheitseinrichtungen.

Bei jeder Wartung ist sicherzustellen, dass das Heizungswasser die in Kapitel 5.6 angefuhrten
Anforderungen erfullt.

Weitere Komponenten wie Ventile mussen nach eigenem Ermessen gewartet werden.

11.1.2. ANLAGENPARAMETER

Um eine moglichst lange Laufzeit und Lebensdauer der Anlage zu gewahrleisten, sollten die
Betriebsparameter wie der Storlog, der Energiezahler sowie der Impuls- und Betriebsstundenzahler
abgelesen und kontrolliert werden. Werden dabei Optimierungsmoglichkeiten festgestellt, sind
entsprechende Maflnahmen einzuleiten.

11.2. WARTUNGS- ODER REPARATURARBEITEN

Um Wartungs- oder Reparaturarbeiten am Kaltekreis durchzufUhren, muss das brennbare Kaltemittel
R-290 aus dem HKaltekreis ruckgewonnen werden. Dieser Vorgang darf nur von geschultem,
fachkundigem Personal durchgefuhrt werden. WeiterfUhrende Informationen zur RUckgewinnung von
Propan finden Sie unter dem Punkt 11.2.4.

Bitte beachten Sie, dass es sich bei diesen Angaben um unverbindliche Empfehlungen des
Herstellers handelt. Alle Arbeiten sollten nach eigenem Ermessen und unter Berucksichtigung der
individuellen Gegebenheiten und Vorschriften vor Ort durchgefuhrt werden. Wir erheben keinen
Anspruch auf Korrektheit oder Vollstandigkeit der Angaben.

11.2.1. VORBEREITENDE MABNAHMEN

- Uberprlfen Sie, ob die Anlage (iber eine stabile Internetanbindung verfiigt

- Uberprufen Sie, ob die installierte Firmware aktuell ist

- Protokollieren  Sie  die  aktuellen  Betriebsbedingungen, Systemtemperaturen  und
Energiezahlerstande

- Notieren Sie die Betriebsstunden der Komponenten

- Lesen Sie den Fehlerspeicher aus

- Stellen Sie sicher, dass samtliche Anlagenbestandteile vor weiteren Arbeiten von der
Spannungsversorgung getrennt sind
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1.2.2. ALLGEMEINE WARTUNGSARBEITEN

- Prufen Sie die hydraulischen AnschlUsse auf Undichtigkeiten und Korrosion

- Prufen Sie die Sicherheitseinrichtungen des Heizsystems

- Passen Sie gegebenenfalls die Heizkurve, den Fulldruck oder das Anlagenvolumen an

- Prufen Sie den Heizstab auf Funktion und ersetzen diesen gegebenenfalls

- Entluften Sie die Anlage falls notwendig

- Stellen Sie einen unbehinderten Durchfluss sicher

- Reinigen Sie verbaute Filter und Schlammabscheider

- Protokollieren Sie erhobene Messwerte

- Fuhren Sie eine Wasseranalyse der Sole durch, um Beschadigungen festzustellen und Frostschutz
zu gewahrleisten

- Fuhren Sie eine Analyse des Heizungswassers durch

1.2.3. ELEKTRISCHE WARTUNGSARBEITEN

GEFAHR
Stromschlaggefahr!

Anlage vor Arbeitsbeginn spannungsfrei schalten.

Sicherheitsregeln der Elektrotechnik beachten.

- Kontrollieren Sie samtliche elektrische Anschlusse auf festen Sitz und Unversehrtheit

- Uberpriifen Sie die elektrischen Sicherheitseinrichtungen wie Sicherungen auf ihre Funktion
- Ersetzen Sie defekte oder beschadigte Sicherheitseinrichtungen und Kabel

- Leistungsaufnahme messen

11.2.4. RUCKGEWINNUNG

Beider Ruckgewinnung von R-290 bei Warmepumpen sind einige wichtige Punkte zu beachten:

1. Sicherheit: Propan (R-290) ist entzlndlich, daher mussen bei der Ruckgewinnung alle
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen getroffen werden. Arbeiten Sie in gut belufteten
Bereichen, vermeiden Sie offene Flammen oder Funken und halten Sie sich an die geltenden
Sicherheitsvorschriften. Beachten Sie ebenfalls das beigelegte Sicherheitsdatenblatt.

2. Fachkundiges Personal: Die Ruckgewinnung von R-2890 muss von geschultem und
qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden, das Uber das notige Wissen und die richtige
Ausruastung verfugt. Dies gewahrleistet eine sichere Handhabung des Kaltemittels und eine
ordnungsgemane DurchfUhrung des Ruckgewinnungsprozesses.

3. Umweltvertragliche Entsorgung: Stellen Sie sicher, dass das zurlckgewonnene R-230
ordnungsgeman entsorgt wird, gemafl den oOrtlichen Vorschriften und Umweltauflagen. Eine
unsachgemaBle Entsorgung kann zu Umweltverschmutzung fuhren.

4. Wahrend der Ruckgewinnung kann es zu Temperaturen unterhalb des Gefrierpunkts im
Kondensator kommen. Um eine Beschadigung der Platten zu vermeiden, muss die Ladepumpe in
der Auf3eneinheit aktiv sein.
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11.2.5. BEFULLEN

1. Sicherheit: R-290 ist entzundlich, daher mussen beim Fullvorgang alle erforderlichen
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden. Arbeiten Sie in gut belUfteten Bereichen, fern
von offenen Flammen, Funken oder potenziellen Zundquellen. Beachten Sie die geltenden
Sicherheitsvorschriften und verwenden Sie geeignete Schutzausrustung.

2. Fachkundiges Personal: Das Befullen der Warmepumpe mit R-290 muss von geschultem und
qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden. Das Personal muss Uber das erforderliche Wissen
und die richtige Ausrustung verfugen, um den Fullvorgang sicher und korrekt durchzufuhren.

3. Die Dichtheitsprufung muss vor dem Befullen mit R-230 mit Stickstoff erfolgen. Dieser Schritt
wird durchgefuhrt, um sicherzustellen, dass das Kaltesystem frei von Leckagen ist, bevor das
eigentliche Kaltemittel eingefullt wird. Durch die Verwendung von Stickstoff als Druckmedium
wahrend der Dichtheitsprifung kénnen potenzielle Leckagen erkannt und behoben werden,
bevor das empfindliche und entzundliche R-290 eingefullt wird. Nachdem die Dichtheit bestatigt
wurde, kann das System entleert und dann mit R-290 befullt werden.

4. Druck- und Mengenangaben: Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Druck und die richtige
Menge an R-290 gemaB Typenschild verwenden. Eine Uber- oder Unterfillung kann zu
Problemen bei der Leistung und Sicherheit der Warmepumpe fuhren.

11.3. BEDIENUNG

Informationen zu samtlichen Parametern und MenUs kénnen den Infofenstern oder Infotexten in den
einzelnen Ansichten oder Parametern entnommen werden.
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11.4. AUBERBETRIEBSETZUNG

11.4.1. AUSSCHALTEN DER ANLAGE

Soll die gesamte Anlage ausgeschalten werden, kann dies uber die Einstellungen in der Regelung
erfolgen.

- Heizung/Kuhlung:
- Menu/ Heizen & Kuhlen Hauptschalter auf aus

HEIZKREISE

( Heizen

( Kiihlen

0OG OMA - FBH

Heizt -

- Warmwasser
- Menu/Warmwasser Betrieb AUS

WARMWASSER

Betrieb Automatik

Aus

Zapfsollwert Speichersollwert

50,0°C

150,0 °C

Aus
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11.4.2. AUBERBETRIEBSETZEN DES KALTEKREISES

Ist der Kaltekreis aufgrund von Wartungsarbeiten nicht einsatzbereit oder noch keine AuBBeneinheit
installiert, kann dieser deaktiviert werden:

Warmepumpe / Parameter / wpm_anforderung AUS

PARAMETER

wpm|

Parameter Prozess

wpm_anforderung

wpm_anf_soll

Ist der Kaltekreis deaktiviert kann mithilfe der 2. Stufe ein Notbetrieb aktiviert werden.

11.5. DAQ DATEIEN EXPORTIEREN

Fur den lokalen Export von DAQ-Dateien wird ein USB-Stick bendtigt. Die maximale
Speicherkapazitat darf hochstens 8 Gigabyte betragen. Er muss im FAT32 Format formatiert sein.
Sollte der Stick bereits formatiert sein, direkt zu Schritt 11.5.2 springen.
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11.5.1. USB STICK FORMATIEREN

Windows:

USB-Stick verbinden

Im Explorer auf den USB-Stick rechtsklicken

Die Option ,Formatieren®klicken

Bei Dateisystem ,FAT32" wahlen, Standardeinstellungen verwenden
Schaltflache ,Starten”und anschlieBend ,Ja“ klicken

UA LN

Mac0S:

1. USB-Stickverbinden

2. Festplattendienstprogramm®6ffnen und USB-Stick auswahlen
3. Schaltflache,Ldschen”klicken

4. BeiFormat ,MS-D0OS"wahlen, Standardeinstellungen verwenden
5. Schaltflache ,Léschen”und anschlieRen Fertig”klicken

11.5.2. EXPORT

ANMERKUNG

Fur die Exportfunktion ist mindestens der Benutzer ,Kunde” erforderlich.

Formatierten USB-Stick an Displayeinheit anschlief3en
MenU/Einstellungen/DAQ Export 6ffnen

Gewlnschte DAQ-Dateien auswahlen

DAQ-Dateien durch Tippen auf die USB-Schaltflache exportieren
Nach Fertigstellung USB-Stick abziehen

DAQ-Dateien an OVUM weiterleiten

11.6. OFFLINE SOFTWAREUPDATE

Fur ein Update ohne Internetanbindung wird ein USB-Stick benotigt. Die maximale Speicherkapazitat
darf hochstens 8 Gigabyte betragen. Er muss im FAT32 Format formatiert sein. Eine Anleitung zur
Formatierung befindet sich unter 11.5.1.

D ON NN~

Softwarepaket entpacken

Ordner mit Bezeichnung ,firmware” auf USB-Stick kopieren
Formatierten USB-Stick mit Firmware an Displayeinheit anschlieBen
Menu/Einstellungen/Softwareupdate 6ffnen

Update installieren

Nach Fertigstellung USB-Stick abziehen

O oN NN~
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12. FEHLERMELDUNGEN

Der OVUM Regler unterscheidet zwischen Warn- und Stérmeldungen. Im Hauptmenu wird
zwischen Warn- und Stérmeldungen anhand der Symbolfarbe unterschieden: Ein orangener Punkt
kennzeichnet eine Warnmeldung, ein roter Punkt eine Stormeldung.

Im Menupunkt ,Meldungen” erfolgt die Unterscheidung Uber die Symbolform: Ein oranges Dreieck
steht fur eine Warnmeldung, ein rotes Dreieck fur eine Stérmeldung.

- Warnmeldungen
- Bei Warnmeldungen handelt es sich um nicht sicherheitsrelevante Meldungen. Der Betrieb der

Warmnepumpe wird nicht unterbrochen.
- Stérmeldungen
- Stormeldungen betreffen sicherheitsrelevante Parameter und stoppen die Warmepumpe.
Stormeldungen werden bei Werkseinstellung durch den Regler maximal 3-mal binnen 24h
automatisch quittiert. Tritt eine Stérmeldung haufiger auf wird der Betrieb der Warmepumpe
gesperrt, das Gerat muss per Hand entstdrt werden.

12.). FEHLERMELDUNGSANZEIGE KUNDENMENU

Im Menu Meldungen werden aktuelle und
vergangene Meldungen angezeigt.

MELDUNGEN

Durch Antippen der Meldung kann diese
geoffnet werden. Hierdurch erhalten Sie mehr
Infos zu der Stérung und auch magliche
Ldsungsvorschlage.

Storung WPM1

Inverter - AC undervoltage

Je nach Benutzerlevel werden weitere
Meldungen angezeigt.

Meldungen
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12.2. NOTBETRIEB

Ist die Anlage aufgrund einer Stormeldung verriegelt oder der Kaltekreis deaktiviert, kann durch den
Installateur handisch die 2. Stufe aktiviert werden.

Fuar Anlagen bis Softwareversion 1.0.35:

Die App ,Warmwasser*“ aufzurufen und in den Reiter ,Parameter” zu wechseln. Die Einstellung
ist unabhangig vom tatsachlichen Einbauort der 2. Stufe A/B und befindet sich immer in der APP
~Warmwasser*.

Fur Anlagen ab Softwareversion 1.0.36:

Die App Notbetrieb aufrufen. Fur weitere Informationen siehe Kapitel 10.3

Fiir einen funktionierenden Notbetrieb muss die 2. Stufe korrekt parametriert sein.

12.3. STOR- UND WARNMELDUNGEN

12.3.1. STORMELDUNGEN

Stormeldungen stoppen den Verdichter, wenn sie 6fter als 3 mal innerhalb von 24h auftreten.

STORMELDUNG

AUSLOSER

BEHEBUNG

Sicherung defekt

Sicherung der Platine defekt

Glasrohrsicherung der Platine tauschen

Niederdruckstarung

Niederdruck unterschreitet Grenzwert

Ursache: Verdampfer vereist, keine Strémung soleseitig,
Abtauung bei geringen Wassertemperaturen, Leckage,
rascher Betriebswechsel (Heizen, Warmwasser, Kiihlen)

Vorhergehende Ursachen prifen, bei
Bestehen der Storung Kundendienst
kontaktieren

Sauggas MIN

Sauggastemperatur unterschreitet Grenzwert

Ursache: Kalte Warmequelle

Warmequelle prifen

Superheat MIN

SauggasUberhitzung unterschreitet Grenzwert

Ursache: Zu kurze Verzégerung, fehlerhafte
Expansionsventilregelung

Kundendienst kontaktieren

Kondensations MAX

Kondensationstemperatur uberschreitet Grenzwert

Ursache: Keine Energieabgabe maglich (kein Durchfluss,
Warmetauscher verkalkt, Umschaltventil defekt, ..)

Wassertemperatur zu hoch (Speicher durch therm. Solar
geladen, zu hohe WW-Zieltemperatur, ..)

Warmeabgabe, Durchfluss und
Wassertemperaturen prifen

HeiBgas MAX

HeiBgastemperatur Uberschreitet Grenzwert

Ursache: Fehlerhafte Expansionsventil-regelung, Betrieb
an Einsatzgrenze, Kaltemittelverlust, defekter Fuhler

Kannin Ausnahmefallen auftreten. Bei
regelméaBigem Erscheinen Kundendienst
kontaktieren.

Verdichterkopf MAX

Verdichterkopftemperatur uberschreitet Grenzwert

Ursache: Fehlerhafte Expansionsventil-regelung, Betrieb
an Einsatzgrenze, Kaltemittelverlust, defekter Fuhler

Kannin Ausnahmefallen auftreten. Bei
regelméaBigem Erscheinen Kundendienst
kontaktieren.

Kondensator Flow
MIN

Durchfluss am Kondensator zu gering

Ursache: Luftim System, Ventil geschlossen, Druck zu
gering, Pumpe defekt, Glykolgehalt zu hoch ader gering

Ladekreis auf Obstruktionen,
Verschmutzung, Druck und
Frostschutzgehalt prifen

Kondensator Eintritt
MIN

Wassertemperatur Eintrittsseitig zu gering

Ursache: Kuhisollwert zu gering, Fuhler defekt, keine
Energie fur Abtauung vorhanden

Wassertemperatur und
Temperatureinstellungen prifen

Verdichterkopf
MINDIFF

Verdichtertemperatur wahrend des Betriebs zu gering

Ursache: Fuhler defekt oder locker, fehlerhafte
Expansionsventilregelung

Fuhlerposition und Expansionsventil prifen

Cubic
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HeiBgas MINDIFF

HeiBgastemperatur wahrend des Betriebs zu gering

Ursache: Fuhler defekt oder locker, fehlerhafte
Expansionsventil-regelung

Fuhler an Kondensatoreintritt und -austritt
und Expansiansventil prifen

Differenz zwischen Hoch- und Niederdruck zu gering

HDND MINDIFF Ursache: 4-Wege-Ventil defekt, Verdichter defekt, Oriicke und Temperaturen prifen
Warmequelle ist warmer als Warmesenke
Temperaturspreizung bei Warmeabgabe zu hoch Ladekreis auf Obstruktionen
Kondensator DT MAX Ursache: Ladekreis obstruiert, Fihler defekt, Pumpe defekt, Verschmutzung, Druclfund
Glykolgehalt zu hoch oder gering Frostschutzgehalt prifen
Expansionsventil steht seit 2h auf 100%
ERR_EEV_MAX Kaltemittelmenge prafen
Ursache: Kaltemittelmangel
Abtauabbriiche MAX Abtauung wird mehrmals vor Erreichen der Zieltemperatur Alttauung priifen

abgebrochen

12.3.2. INVERTER ALARM CODES

Genaue Inverter-Stormeldungen werden in der Warmepumpen-App unter Meldungen angezeigt.

STORMELDUNG

AUSLOSER

Inverter - Overcurrent

Der Inverter hat eine zu hohe Stromzufuhr festgestellt. Ursache:
- plétzlicher starker Lastanstieg (Kaltemittelriickfluss, Olmangel, ...)

- falsche Parameterwerte oder ein unzureichender Motor

Inverter - Motor Overload

Der gelieferte Strom hat den Matornennstrom dber die maximal zulassige Zeit iberschritten

Inverter - Overvaltage

Ursache:

-zu hoher Verzdgerung

Die Gleichspannung des Zwischenkreises hat die vorgesehenen Grenzwerte Uberschritten.

- hohe Uberspannungsspitzen auf dem Stromversorgungsnetz

Inverter - Undervoltage

-unzureichender Versorgungsspannung

- Fehlerim Inverter

Die Gleichspannung des Zwischenkreises liegt unter den vargesehenen Grenzwerten. Ursache:

Inverter - Overtemperature

Die Temperatur eines Inverterbauteils hat den zuldssigen Hachstwert Gberschritten.

Inverter - Undertemperature

- Ungeeignete Umgebung

Die Temperatur eines Inverterbauteils ist niedriger als der zulassige Mindestwert. Ursache:

Inverter - Parameters default

Ausfluhrung des Befehls zum Zuricksetzen der Standardparameter,

Parameter Benutzereinstellung beschadigt oder stehen in Konflikt miteinander

Inverter—DC bus ripple

Phasenverlust der Eingangsstromversorgung oder Instabile Spannungsversorgung

Inverter -Data communication

- Spannungsversorgung unterbrochen

Modbuskommunikation unterbrochen. Ursache:

- Modbuskabel beschadigt oder invertierte Polung

Inverter - Internal Error

Interner Fehler, Kundendienst kontaktieren

Inverter - AC overvoltage

Eingangsspannung hat Nennwert Uberschritten, Spannungsversargung prifen

Inverter — AC undervoltage

Eingangsspannung hat Nennwert unterschritten, Spannungsversorgung prifen

Inverter - Ground fault

Erdschluss an Verdichteranschluss U, V oder W, Verdichterwicklungen priifen

Inv safety — Unbalanced Load

Lastist ungleichméaBig auf die 3 Phasen verteilt, Phasen vor und nach Verdichter prifen

Inv safety — Overcurrent or ground

fault

Stromzufuhr Gberschreitet Grenzwert oder Erdschluss
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STORMELDUNG AUSLOSER
Inv safety - Overvaoltage Eingangsspannung hat Nennwert Uberschritten, Spannungsversorgung prifen
Inv safety - Undervaoltage Eingangsspannung hat Nennwert unterschritten, Spannungsversorgung prifen
Inv safety - Overtemperature Invertertemperatur hat Grenzwert uberschritten, Inverterkihlung prifen
Inv safety — Undertemperature Umgebungstemperatur hat Grenzwert Uberschritten, Umgebung ungeeignet
Inf safety — Safety Torque Off Stdreingang am Inverter aktiv, Hochdruckschalter wurde ausgeldst. Kaltekreis prifen
Inv safety — AC power loss Eingangsspannung unterbrochen, Spannungsversorgung prifen
Inv safety - Internal error Interner Fehler, Kundendienst kontaktieren
Modbuskommunikation unterbrochen. Ursache:
Inv safety — Data communication - Spannungsversargung unterbrachen
- Modbuskabel beschadigt oder invertierte Polung
Inv safety - Compressor stall Anlauf nicht maglich, Verdichter blockiert
12.3.3. WARNMELDUNGEN

Warnmeldungen stoppen die Warmepumpe nicht, auch wenn sie 6fter als 3 mal innerhalb von 24h
auftreten.

MELDUNG AUSLOSER BEHEBUNG

Kein Automatikbetrieb Mindestens eine Komponente istim Handbetrieb Automatikbetrieb wiederherstellen

EW-Gruppe 1 nicht Keine Kommunikation zu ‘I.Erv.venerungsplaune von HKI1 CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen maoglich

EW-Gruppe 2 nicht Keine Kommunikation zu Frwelterungsplatlne von HK2 CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen maglich

EW-Gruppe 3 nicht Keine Kommunikation zu ?rwelterungsplatlne von HK3 GAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen maglich

EW-Gruppe 4 nicht Keine Kommunikation zu Frvyelterungsplatlne von HK4 CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen mdglich

EW-Gruppe 5 nicht Keine Kommunikation zu Frvyelterungsplatlne von HKS CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen mdglich

EW-Gruppe B nicht Keine Kommunikation zu Frvy8|terungsplat|ne von HKB CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen mdglich

EW-Gruppe 7 nicht Keine Kommunikation zu Frvyaterungsplatlne van HK7 CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen mdglich

EW-Gruppe 8 nicht Keine Kommunikation zu Frvymterungsplatlne von HK8 CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen mdglich

EW-Gruppe 9 nicht Keine Kommunikation zu EnNe!.tErungspIatlne von CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen Vorrangmodul méglich

EW-Gruppe A nicht Keine Kommunikation zu Frwelterungsplatme von LKA CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen mdglich

EW-Gruppe B nicht Keine Kommunikation zu Frwenerungsplatlne von LKB CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen mdglich

EW-Gruppe C nicht Keine Kommunikation zu Frvymterungsplatme von LKC CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen maglich

EW-Gruppe D nicht Keine Kommunikation zu Frwmterungsplatme von LKD CAN-Bus Verbindung priifen

angeschlossen maglich

Heizkreis 1 2xVLT(RLT) Doppeltbelegung: HK1VL/RL Fuhler sind an HSM und EW HK1VL/RL Fu.hlernur.an HSM oder EW

angeschlossen anschlieBen, nicht beides

Heizkreis 1 2xRT Doppeltbelegung: HK1 Raumtemperatur Fuhleristan HSM HK1 Raumtemperatur Fuhler nuran HSM
und EW angeschlossen oder EW anschlieBen, nicht beides

Heizkreis 2 Doppeltbelegung: HK2 VL/RL Fuhler sind an HSM und EW HK2 VL/RL Fuhler nuran HSM oder EW

2xVLT(RLT) angeschlossen anschlieBen, nicht beides

Heizkreis 2 2xRT Doppeltbelegung: HK2 Raumtemperatur Fuhler istan HSM HK2 Raumtemperatur FUhler nuran HSM
und EW angeschlossen oder EW anschlieBen, nicht beides
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Kommunikationsfehler . .
Smartmeter/ Verbindung zu Smartmater oder Wechselrichter Parametrierung und Kabel Uberprifen

Wechselrichter

unterbrochen
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